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LEGENDA DEI SIMBOL
UTILIZZATI NELLE TABELLE

KEY TO TABLE’S SYMBOLS

(m} Capacita serbatoio in litri

. Tank capacity in litres

4 Tensione di alimentazione/Fasi
Volt/Ph

Power supply/Phases
[%}j Potenza
kW HP Power
T % Avria aspirata
I/min.  m3/h  cfm. /n'faken air
WR Aria resa
Rt e cc air delivered
- o
ey aEIrs Air flow rate

Pressione massima

Max. pressure

Dimensione attacco uscita aria

Size of air output connection

N° di giri
R.PM.

N° di cilindri

N. of cylinders

N° di stadi

Number of stages

Livello sonoro

Noise level

Potenza acustica

Acoustic power

Dimensioni prodotto

Product dimensions

Dimensioni imballo

Pack dimension

Peso prodotto

Product weight

Peso lordo
Total weight

Pezzi per imballo multiplo

Pieces for each multiple packaging
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Prodotto non lubrificato
Oilless product

Prodotto lubrificato
Lubricated product

Senza serbatoio
Without tank

Manutenzione non necessaria
No maintenance need

Per utilizzo semi-professionale
For D.LY.

Per utilizzo professionale
For professional use

Compressore a vite
Screw compressor

Serbatoio verticale
Vertical tank

Gruppo pompante con cilindri a V
Compressor pump with V-posed cylinders

Comepressore silenziato
Silenced compressor
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Reparto montaggio gruppi a pistone

Piston’s pumps assembling dept. Uffici
Offices
Ingresso
Entrance

Magazzino ricambi

. L Spare parts warehouse
Magazzino spedizioni

Shipments warehouse ) )
Montaggio elettrocompressori

Electric compressors assembling dept.

Verniciatura serbatoi
Tanks painting

Magazzino arrivo merci

Reparto lavorazioni meccaniche Incoming goods warehouse

Machining dept.

Montaggio compressori a vite
Screw compressors assembling

Assemblaggio gruppi vite
Airend assembling

Uffici
Offices

Sala anecoica e reparto Esperienze & Sviluppo
R&D dept. and anechoic room

Fini

COMPRESSORS

Oltre 50 anni di sviluppo e di esperienza imprenditoriale, hanno reso il marchio FINI sinonimo di Qualita, ed hanno
portato I'Azienda ad essere oggi una delle pit importanti realtd europee nel settore dell’aria compressa, affermata sul
mercato mondiale con filiali in Francia, Svezia, Cina, ed una rete di distributori e partnership commerciali dislocati in

tutto il mondo.

More than 50 years of development and entrepreneurial experience, have made the Fini brand name a synonym of Quality and have
led the Company to be one of the most important European realities in the compressed air sector. It is successful on the worldwide

market with branches in France, Sweden and China and a distributor network and sales partnerships throughout the world.



Lo stabilimento cinese - Fini China

Dipendenti:
600

Stabilimenti:
4

Superficie coperta:
42.000 mq

Prodotti venduti:
piv di 1.500.000 negli ultimi 3 anni

Certificazione:
ISO 9001/2000

Capitale sociale:
Euro 7.000.000

Gamma prodotti:

compressori alternativi a pistoni e
rotativi a vite da 0,25 a 160 kW,
accessori ed utensili pneumatici,
essiccatori ed articoli per il
trattamento aria, tubi e raccordi
per impianti ad aria compressa
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Non conoscete il Vostro esatto consumo di aria (N) in |/min2
E sufficiente applicare la formula:

V x Ap
N=——x60
t
V= capacita del serbatoio in litri
Ap= differenziale max./min. pressione (valore minimo consigliato 2 bar)
t = tempo necessario (in sec.) per scendere dalla max. alla min. pressione

(compressore fermo, impianto in funzione)

La quantita di aria assegnata del compressore da scegliere, si calcola cosi:
N

3= coefficiente di gamma Fini:

Differenziale pressione (bar) 10-8 8-6 6-4
CIAO/AMICO/PARTNER —~ 1,6 1,5
MONOSTADIO COASSIALI/TRAINO 1,6 1,5 1,4
BISTADIO/TRAINO 1,4 1,3 1,2
A VITE 1,05 1,05 1,05

What about if you don’t know your exact air consumption (N) in |/min2
Just apply the following formula:

V x Ap
—_—x
t

N = 60

V= tank capacity in liters

Ap=max./min. pressure differential (min. adviced value 2 bar)

t=  required time (in sec.) to go down from max. to min. pressure (compressor stopped, plant
running)

The air quantity assigned to the compressor to choose, use the following formula:

=NxB

3=Fini range coefficient

Pressure range (bar) 10-8 8-6 6-4
CIAO/AMICO/PARTNER —~ 1,6 1,5
SINGLE-STAGE COAXIAL/BELT-DRIVEN 1,6 1,5 1,4
DOUBLE-STAGE/BELT-DRIVEN 1,4 1,3 1,2
SCREW 1,05 1,05 1,05




Compressor pumps

Fini pud vantare una fra le gamme pit complete nel settore del compressore alternativo a pistoni.

La gamma comprende:

- Compressori coassiali lubrificati da 2 a 4 HP (sia a 2 che a 4 poli), 8 e 10 bar,
mono e bicilindrici;

- Compressori coassiali “oilless” da 1,5 a 2,5 HP (sia a 2 che a 4 poli), 8 bar,
mono e bicilindrici;

- Compressori fraino a cinghia con cilindri paralleli da 2 a 10 HP,
mono e bistadio da 10 a 14 bar;

- Compressori traino a cinghia con cilindri a V di 90° da 7,5 a 10 HP,
mono e bistadio a 10 bar.

Fini can boast one of the most complete ranges in the field of alternative piston compressors.
Our range includes:
- Lubricated coaxial compressors from 0.75 to 4 HP (with both 2 and 4 poles),
8 and 10 bar, one or two cylinders;
- Oilless coaxial compressors, from 0.75 to 2.5 HP (with both 2 and 4 poles),
8 bar, one or two cylinders;
- Belt driven compressors with parallel cylinders, from 2 to 10 HP, single stage
or two-stage, from 10 to 14 bar;
- Belt driven compressors with 90° V-posed cylinders, from 2 to 20 HF, single stage
and two-stage, 10 bar.

1,1=7,5 kw




Gruppi pompanti coassiali /Coaxial compressor pumps

Sfruttano il sistema grazie al quale Fini & famosa
nel mondo: il “traino coassiale diretto”.

Albero a gomito e albero motore sono realizzati
in un unico elemento, consentendo:

- massimo rendimento meccanico,

- assenza di organi di trasmissione,

- nessuna parfe in movimento esposta.

Caratteristiche comuni a tutti i modelli coassiali: -
ventilazione convogliata ad alta efficienza,

- valvole lamellari realizzate in speciale acciaio inox.
Disponibili modelli autolubrificati e lubrificati con
potenze da 1,1 a 3 kW.

Work on that system that made Fini famous all over
the world, the so called “direct coaxial drive”.
Crankshaft and driving shaft belong to the same
element, thus:
- maximizing mechanical efficiency,
- requiring no drive members,

- exposing no moving parts.

Main features:

- top efficiency conveyed ventilation

- special stainless steel reed valves.

Lubricated and oilless models are available
from 1.5 up to 4 HP.

LUBRIFICATI
SF2500 | MK 265 | MK285 | VKM 362 | VKM 402 | VKM 592
LUBRICATED

Refrigeratore finale
9 - v Ve v v v

Final cooler

Motoprotettore manuale
P v v v v v v

Manual overload cutout

Biella con cuscinetti a rullini / ‘/ /

Connecting rods feature roller bearings

Cilindro in ghisa prerodato / V4 v v - -

Castiron cylinder runnedin

Cilindro in alluminio prerodato
P v v

Aluminium cylinder runnedin
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Lubrificati / Lubricated
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Codice Prodotto T ; T [%]j T @% T~ lC/T W ol ,%T\.HD T

Code Product in. | m3/h | clm. o : - LD x H [cm)]

MONOFASE | SINGLE-PHASE
516HQ40604 SF 2500 34 x20 x 26
516CN04605 MK 265 36 x20x27,5
516NC07605 MK 285 36 x20x 27,5
516HS07604 VKM 362 - 45,5 x 38 x 29
516HU10604 VKM 402 - 43 x 34,5 x 28,5
516GR12604 VKM 592 - 57,5 x 42,4 x 40
TRIFASE | THREE-PHASE
516CN10622 MK 265 230-400/3 1,5 1 36 x20x 27,5
| 516NC10622 MK 285 230-400/3 1,8 2,5 260 156 9,2 10 145 2850 1 1 77 36 x20x27,5 13 28,6
| 516HS07618-622 VKM 362 230-400/3 2,2 3 310 186 11 10 145 1420 2V 1 75 45,5 x 38 x 29 21,5 47,3
| 516HU10618 VKM 402 230/3 22 3 400 24 14 10 145 2850 2V 1 83 43x34,5x28,5 @ 19,5 43
516GR10618-622 VKM 592 230-400/3 3 4 590 354 20,8 10 145 1420 2V 1 79 57,5 x 42 x 40 45,5 100

516HH01000 MK 236 - 3 4 235 14 83 10 145 3400 1 1 82 35x 19 x28 12,5 28




e Gruppi pompanti con traino coassiale diretto

da1,1a1,8 kW.

* Materiali autolubrificati non tossici ed approvati
garantiscono |'utilizzo di questi compressori anche
in campo medicale e dentale.

Finil

COMPRESSORS

e Compressor units with direct coaxial driving

from 1.5 up to 2.5 HP.

Self-lubricating, non-toxic and approved materials
guarantee the use of these compressors even in the
medical and dental field.

® Unico albero a gomito compressore-motore. e Unique compressor-motor crankshaft.
® Massimo rendimento meccanico. ® Maximum mechanical yield.
® Assenza di organi di trasmissione. ® No transmission elements.
* Ventilazione convogliata ad alta efficienza. e High-efficiency conveyed ventilation.
¢ Valvole lamellari ad alto rendimento. e High yield lamellar valves.
* Ventilazioni frontali e supplementari per la massima * Front and additional ventilation for maximum durability.
longevita di utilizzo. * Anti-corrosion surface treatment.
e Trattamenti superficiali anti-corrosione.
AUTOLUBRIFICATI oL oL MK VKM
OILLESS 1850 230 160 320
Refrigeratore finale
Final cooler B B / /
Motoprotettore manuale
Manual overload cutout ‘/ ‘/ ‘/ /
Biella con cuscinetti
Connecting rods feature bearings / ‘/ / /
Codice Prodotto ; : )= = I =l 3 ‘ -
= | P8 ["E|CHS|T|or] L | O
Code Product Voli/Ph W | HP L I/min. | m3/h | cfm. M bar | p.si. L RPN dB(A) %D x H [cm] kg | Lbs
516HO04604 OL 1850 230/1 1,1 1,5 179 107 63 8 114 2850 1 1 75 31x20x26 75 17
516HX05604 Ol 230 230/1 1,5 2 215129 76 8 116 2850 1 1 78 33x19x27 10 22
516QT05605 MK 160 230/1 1,1 1,56 152 9,12 54 8 116 1420 1 1 78 36 x21x32 14,5 32
516QUO5605 VKM 320 230/1 1,8 25 320 192 11,3 8 116 1420 2V 1 75  44x425x33 = 20 44
516QU05675 VKM 320 230/3 1,8 25 320 192 11,3 8 116 1420 2V 1 75 44 x 42,5 x 33 20 44
516QU05676 VKM 320 400/3 | 1,8 2,5 320 192 11,3 8 116 1420 2V 1 | 75  44x425x33 = 20 44
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Gruppi pompanti traino a cinghia / Belt-driven compressor pumps

Le caratteristiche che contraddistinguono questi modelli sono:

- sistema testa-cilindro con ampie alettature per un oftimo
smaltimento del calore;

- albero a gomito in ghisa sferoidale attentamente
equilibrato per una migliore stabilita;

- valvole in acciaio inox con elevati passaggi d'aria;

- convogliatore della ventilazione;

- volano con alta portata d’aria a flusso concentrato;

- filtro di aspirazione ad alta resa dotato di labirinto
per la diminuzione del livello sonoro.

Sono disponibili:

- modelli monostadio, con potenze da 1,5 a 4 kW;

- modelli bistadio, con potenze da 3 a 7,5 kW;

- modelli bistadio a V, con potenze da 5,5 a 7,5 kW.

Main features:

- head-cylinder system with large fins for optimal heat dissipation;
- carefully balanced cast-iron crankshaft for improved stability;
- stainless steel valves with a high number of air passages;
- ventilation conveyor;

- concentrated air flow high capacity flywheel;

- top efficiency intake filter with labyrinth for noise minimization.

The following models are available in the following version:
- single-stage from 2 to 5.5 HP;

- double-stage from 4 to 10 HP;

- Vishaped and double stage, from 7.5 to10 HP.

MONOSTADIO BISTADIO

SINGLE-STAGE DOUBLE-STAGE
LUBRIFICATI MK MK MK BK BK SKB BK BK SKB
LUBRICATED 102 103 113 113 114 20 119 20 26

Refrigeratore finale / J V4 V4 v v v v v

Final cooler

Refrigeratore intermedio
Intermediate cooler

Convogliatore aria
Air duct

Ventilazione forzata
Forced ventilation

Cilindro in ghisa prerodato
Cast-iron cylinder runnedin

SIS TSNS
SIS TSNS

Valvola partenza a vuoto
Idle running valve

SIS TSN TSNS
SIS TSN TSNS

Sistema Qil-Control
Oil-Control system

Eletirovalvola funzionamento a vuoto
Idle operation solenoid valve




vbrificati/Lubricate
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OLIO SYNTENERGY / SYNTENERGY OlL

Olio sintetico addittivato, studiato dalla Fini in collaborazione

con una nota casa produttrice di olii lubrificanti.

Vantaggi: riduzione del consumo, incremento della vita
media, riduzione della carbonizzazione di oltre il 90%.

Semi-sinthetic oil with additives exclusivelly studied in

cooperation with a famous oil maker company.

Advantages: reduction of oil consumption, higher life time,

carbonization reduced more then 90%.

TRAINO CINGHIA MONOSTADIO | SINGLE-STAGE BELTDRIVEN

€0 I.=

Codice T Prodotto T Ean Code

Code Product
OLII LUBRIFICANTI SPECIALI | SPECIAL LUBRICANT OILS

600000010 OLIO SYNTENERGY / SYNTENERGY OIL | 8017750218816

Confezione da 1litro/1 kg (scatola 20 p.zi) | 1 litre can/1 kg (20 pcs box)

[ Codice

Prodotto ; [%ﬂj

Code

CILINDRI PARALLELI | PARALLEL CYLINDERS

o

58 | E|cialT]] L

) P——p—p—— ) ¢ ﬁ ]

Product Volt/Ph kw

I/min. | m3/h | cfm. } bar | p.s.i. )L RPM.

dB(A) Lx D x H (em) kg Lbs

5131690510 1,5 192 11,3 2 27 x 26 x 28 7.3
I 5131670510 MK 103 - 22 3 365 21,9 12,9 10 145 1370 2 1 79 27 x 26 x 30 83 18 I
| 5131640200 MK 113 - 4 55 556 33,4 19,6 10 145 1440 2 1 81 31 x30x36 16 35

18



—Lubrificati/Lubricate
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TRAINO CINGHIA BISTADIO | DOUBLE-STAGE BELFDRIVEN

o S 7

) ¢ ) 4 4
[ Codee odote | 2 | = | ®2 e |cs[Tle] L | O )
COCIe PrOdUCf Volt/Ph kW HP |/min,‘ m3/h { c.fm. bar R.PM. ° ° dB(A] Lx D x H (cm) kg Lbs

CILINDRI PARALLELI | PARALLEL CYLINDERS
5131630200 BK 113 - 3 4 430 25,8 152 10 145 1310 2 78 30,5x31x38 16 35,2
| 5131780600 BK 114 - 4 55 585 351 20,7 10 145 1370 2 82 35 x 40 x 43 24 529
| 5131790200 BK 119 - 55 75 820 49,2 29 10 145 1215 2 82 36,5x40x 46,5 @ 26,5 58,4
5131460200 BK 20 - 7,5 10 1210 72,6 42,8 10 145 1300 2 82 40,5 x 49,5 x 64 50 110,2
DRI A DI 90° 00° POSED )
5131830010 SKB 20 - 55 75 810 48,6 28,6 10 145 1240 2V 2 84 51 x 40 x 48 53 116,8
5131770000 SKB 26 - 7,5 10 1110 66,6 39,2 10 145 1080 2V 2 86 58 x 40 x 60 75 165




Ventola supplementare di raffreddamento
Supplementary cooling fan

Riduttore di pressione professionale
T Professional pressure reducer

Pulsante ON/OFF
ON/OFF button

/

Doppio manico
Double handle

Compressori monocilindrici e bicilindrici monostadio
autolubrificati e lubrificati da 0,19 kW a 2,2 kW

con applicazioni su serbatoi da 4 a 90 litri.

Gamma PaintAir: ideale per decorazione e aeropenna.
Gamma Pulsar: con carenature in metallo o plastica

completamente insonorizzate, per garantire livelli di

emissione acustica ridotti fino ad un massimo di 73 dbA.

Compressori dotati di ventilazione forzata tramite
elettroventola addizionale e di gruppo strumentazione
di facile utilizzo, sia in configurazione integrata

nella macchina che esternamente ad essa.

Compressori disponibili sia carrellati che fissi.

20

Nuova carenatura termoformata
New thermoformed casing cover

/

Doppio filtro aria
Dual air filter

Nuovo design
New design

Ruote di ampio diametro
Large diameter wheels

Piedino d’appoggio
Support foot

Single-cylinder and double-cylinder single-stage compressors,
both selflubricated and lubricated, rated from 0.19 kW
up to 2.2 kW, with tanks from 4 to 90-litres.

PaintAir range: ideal for decoration and spray gun
applications.

Pulsar range: with metal or plastic casing, completely
soundproofed to ensure low noise emissions (73 dbA
maximum).

Compressor equipped with an additional electric fan
for forced ventilation and a user-friendly control board;
available both as builtin and standalone unit.

Compressors available both with wheels and steady versions.



4-24/! - 0,19+0,68 kw

—— PaintAi

Tutti i compressori della linea PaintAir sono equipaggiati con rubinetto rapido mignon

[per garantire il massimo della sicurezza durante la fase di collegamento del tubo), ridutiore
di pressione, manometro, pressostato, piedi antivibranti, maniglia di trasporto per i portatili e
manico e ruote per la versione carrellata.

In dotazione anche una confezione di olio lubrificante.

They are all equipped with smalksize quick-release cock (fo ensure a safe hose connection),
pressure reducer, pressure gauges, pressure switch, vibration damping feet, handle for portable
versions, handle and wheels for the version on wheels.

Supplied with a can of lubricating oil.

Y ) ¢ P Gy
Codice Prodotto A‘ il =
. g c Ean Code
COde PrOdUCf Lx D xH (cm) kg Lbs fot.
o 6370011604  Paintair 300/4 47 x 23 x 50 22,5 50 - 8017750211190
» PaintAir 100/24 » PaintAir 300/4 6370012604 | Paintair 500/6 ® 56x32x60,5 295 65 | - 8017750211206
6370013604  Paintair 50/24 49 x 46 x 57 31 68 - 8017750206448
6370014604 | Paintair 100/24 40 x 78 x67 51 112 - 8017750206455
> PaintAir 50/24
7 ) ¢ ) ¢ 57 ) ¢ e m—
@ Codice Prodotto ; = % @% ' |l T ok AD ﬁ ]
! Code Product Volt/Ph kW HP Model M I/min. | m3/h | cfm. A bar RPM. © o dB(A) N LwA Lx D xH (cm) k Lbs

4 | 6370011604  PaintAir 300/4 0,19 10,26 - ,25 0,88 8 1 1 20 x 45 x 46
| 6 | 6370012604  PaintAir 500/6 ® 230/1 1 0,40 0,54 - 50 3 1,77 8 116 2850 1 1 43 - 22x48x48 | 26 57
| 24 6370013604 | PaintAir 50/24 230/1 0,40 0,54 - 50 3 1,77 8 116 2850 1 1 43 - A4 x A4 x54 28 62
| 24 | 6370014604  PaintAir 100/24 o 230/1 0,68 0,92 - 100 6 3,53 8 116 2850 1 1 47 - 37x68x55 @ 48 106

SIS

| compressori ideali per artigiani e professionisti che desiderano e/o necessitano di un minimo
livello di inquinamento acustico. Il basso numero di giri rende la macchina affidabile e di lunga
durata. Cilindri in alluminio con finitura a bassissima rugosita. Pistoni speciali con anello di
tenuta e superficie esterna in materiale antifrizione PTFE brevettato. Piastra valvole in alluminio
anodizzato e valvole in acciaio inox. Doppia ventilazione forzata. Filtri aria di nuovo disegno
ad alto silenziamento. Protezione fermica del motore eleffrico con riarmo manuale sulla versione
monofase.

Suitable for artisans and specialized operators who desire or require a very low noise level. lts
low rofation speed ensures compressor reliability and long useful life.

Aluminum cylinders with extremely low surface roughness finishing. Special pistons with oil seal
and patented. PTFE friction-free outer surface. Anodized aluminum valve plate with stainless steel
valves. Double forced ventilation. Newly designed noiseless air filters. High-efficiency air scoop.
Motor thermal cutout [manual resetting).

) o

. ’ ' H =z [
Codice Prodotto IH! =

Code Product D xH (o)

Pulsar/S 320M.90 670QTIA604 | Pulsar/S 160M-50 88,5 x 44 x 83
> Pulsar/ 661QU2A605  Pulsar/S 320M-90 » 121 x52x97 | 111,5 2458 - | 8017750227719
661QU2A722 Pulsar/S 32090 121x52x97 11152458 - | 8017750227726 |
Codice Prodotto ; [%}3 % @% ' 1Chl= /.’E\ ol A) ﬁ ]
( Code Product Volt/Ph kW | HP Model N I/min. | m3/h | cfm. | bar st L RPM. . e 1 dB(A) Ul LwA Lx D x H (cm) k Lbs

MONOFASE AUTOLU

670QT1A604 Pulsar/S 160M-50 MK160 62 x 40 x 67
661QU2A605 Pulsar/S 320M-90 VKM320 115 x 48 x 88,5

90 | 661QU2A722 Pulsar/S 32090 82 115x48x88,5 955 210

« non disponibile in pronta consegna / not available at stock
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> Pulsar/S 285M-50

Godono di una completa dotazione: pressostato, ridutiore di pressione e doppio manometro,
tutti posti su una comoda plancia comandi che olfre a raccoglierli in un'unica posizione offre
loro una valida protezione da eventuali danneggiamenti.

La cofanatura, in materiale antiurto, assicura una ridotta rumorositd.

Dotati di un’elefiroventola comandata framite interrutiore termico, motoprotettore a riarmo
manuale, elemento filrante in posizione riparata e di facile sostituzione dall’esterno.
Serbatoio con ruote maggiorate e doppio piede frontale per agevolare il trasporto

e la sfabilita; il doppio manico agevola la movimentazione con sollevamento.

The new Pulsar can boast a whole set of accessories: pressure switch, pressure reducer

and double manometer, all on a convenient control panel offering excellent protection

from damage. The shockproof cover ensures minimum noise. There is also an electric fan
commanded by thermal switch, a manual engine-protector and an easy-o-replace filtering
element in a sheltered position.

The tank features oversized wheels and two front feet fo facilitate transportation and stability;
the double handle also facilitates handling and lifting.

Codice I Prodotto

Code Product
670NC5A605 = Pulsar/S 285M-50

Codice T Prodotto

TZ]

Product

Volt/Ph

k

MONOFASE LUBRIFICATI | LUBRICATED SINGLE-PHASE
50 | 670NC5A605  Pulsar/S 285M-50

CARETRE]

Model I/min. | m3/h [ cfm. [ b

2,5 MK285 260 156 9,2

> Pulsar/S 402M-90

Ideale per artigiani e professionisti che desiderano e/o necessitano di un basso livello di
inquinamento acustico. Modelli con serbatoio omologato CE. Cilindri in alluminio con canna in
acciaio prerodata e piasira valvole in acciaio. Ventilazione forzata e filtri aria di nuovo disegno
ad alto silenziamento. Collettore finale di grande dimensione per il raffreddamento dell'aria

in entrata nel serbatoio. Pressostato, riduttore di pressione con manometro e rubinetto rapido
universale, collegati direttamente al serbatoio per una facile regolazione del funzionamento e
dell'erogazione.

Perfect for artisans and specialized operators who desire or require a low noise level. CE-
approved tank. Aluminum cylinders with prerun-in steel liner. Steel valve plate. Forced dventilation.
Newly designed noiseless air filters. Large final manifold for cooling air entering the tank. Motor
thermal cutout (manual resetting) in the single-phase version. All models are transportable on
wheels. Pressure swifch, pressure reducer with pressure gauge and universal quick coupling
directly connected to the tank for a smooth air control.

-
@ Codice Prodotto

[ #

. ) ¢ ) ¢ =
Codice Prodotto IH! - il
. 0 il Ean Code
Code Product LxD xH (cm) kg Lbs
661DI3A604  Pulsar/S 362M-90 e 121 x 52 x 97 104 228,8 - 8017750227672
661DL3A604  Pulsar/S 402M-90 e 121 x52x97 102,5 2255 - 8017750227696 I
661DI3A722  Pulsar/S 36290 121 x 52 x 97 104 228,8 - 8017750227689 I
661DL3A722  Pulsar/S 40290 e 121 x52x97 102,5 2255 - 801 77502277OZJ
- - - e -

7 Code Product

Volt/Ph

MONOFASE LUBRIFICATI | LUBRICATED SINGLE-PHASE

Bl 8 ["glu]elFlelo| L | 5 |

Model I/min. | m3/h | cfm. A bar | p.si. | RPM. n° n° dB(A) LwA Lx D x H (cm)

90 | 661DI3A604  Pulsar/S 362M-90 o 230/1 22 3 310 18,6 11 10 145 1420 2V 1 69 82 115x48x88,5 88 193,6

90  661DL3A604  Pulsar/S 402M-90 230/1 2,2 3 VKM402 400 24 14 10 145 2850 2V @ 1 67 79 115x48x88,5 86,5 190,3
ATED

90  661DI3A722  Pulsar/S 362-90 400/3 = 2,2 3 VKM362 310 18,6 11 10 145 1420 2V 1 69 82 115x48x88,5 88 193,6

l 90  661DL3A722  Pulsar/S 40290 400/3 2,2 3 VKM402 400 24 14 10 145 2850 2V 1 67 79 115x48x88,5 86,5 190,3
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Le caratteristiche costruttive della gamma Pulsar sono:

- costruzione compatta e semplice;

- condotto dell’aria con sistemi a labirinto per la
riduzione del rumore;

- semplice manutenzione;

- gruppi pompanti dotati di olio FINI SyntEnergy che
migliora ed aumenta la durata dei componenti meccanici;

- sistema di radiatori aria per la riduzione delle
temperature in ingresso ai serbatoi.

La gamma Pulsar si suddivide nelle tipologie
Pulsar Concept SE e Pulsar Concept.

The key features of the Pulsar range are as follows:

- compact and simple design;

- air line with labyrinth system for soundproofing feature;

- easy maintenance;

- pumping units filled with FINI SyntEnergy oil that improves
and extends the life of the mechanical components;

- air radiators for reducing the temperature at tank inlet.

The Pulsar range splits up into Pulsar Concept SE
and Pulsar Concept versions.
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Finil

COMPRESSORS

Cenfrale di compressione completa di serbatoio da 270 o 500 lifri.

Compressori a due stadi con lubrificazione a sbattimento con cilindri in ghisa prerodati

a basso consumo di olio.

Cofanatura metallica insonorizzata, completa di radiatore raffreddamento aria per limitare
la presenza di condensa e di filtro aspirazione ad effetto “turbo” per un migliore
rendimento volumetrico.

Ideali per gommisti e piccole aziende che abbiano necessita di erogazione di aria sicura,
di buon livello, inquinamento sonoro limitato, ma soprattutto una pressione d'esercizio

di 10 bar. Interrutiore di accensione ON/OFF framite tele-pressostato.

Rubinetto di linea a sfera e tubo di collegamento al serbatoio.

Quattro piedi anfivibranti.

Compression station complete with 270 or 500 litre tank. Two-stage compressor with splash
lubrication and low-consumption oil pre-broken in castiron cylinders.

Soundproof metal cover, complete with air cooler to reduce condensation and “turbo-effect”
suction filler to improve volumetric efficiency.

Ideal for tyre repair shops and small companies that need safe, good-quality air delivery
with low noise level and - above all - 10 bar operating pressure.

ON/OFF switch operates by a pressure switch with overload cufout.

Ball bearing line-cock and tank connection tube.

Four anti~vibration feet.

Codice Prodotto | 7 %
» Pulsar C SE- 119-270-7,5 - (e Ean Code
Code Product Lx D x H (cm) kg Lbs

691TR5A722  Pulsar Concept SE MK113-270-4 130 x 68 x 165 203 446,6 8017750235530
691TI15A722  Pulsar Concept SE BK113-270-4 = 130x 68 x 165 | 214 470,8 8017750235547
691TQ5A722  Pulsar Concept SE BK114-270-4 = 130 x 68 x 165 217 477,4 8017750235554
691TP5A722  Pulsar Concept SE BK114-270-5.5 206 x 80 x 156 | 300 660 8017750235561
691TM5A722  Pulsar Concept SE BK119-270-7.5 206 x 80 x 156 « 320 704 8017750235578
683TM5A722 Pulsar Concept SE BK119-500-7.5 206 x 80 x 156 | 320 704 8017750235578

@ Codice Prodotto ; %‘: = ﬁ% T : % — " i ‘;‘
L\ L\ = - 3 = > L]
¢ Code Product Volt/Ph 1L kW | HP Model I/min. | m3/h | cfm. A bar | p.si. | RPM ) n dB(A) Lx D x H [cm) kg Lbs

270 691TR5A722 Pulsar Concept SE MK113-270-4 = 400/3 3 4  MK113 500 30,0117,67 10 145 1300
270 691TI5A722 Pulsar Concept SE BK113-270-4  400/3 3 4 | BK113 1430 25,81 15,19 10 145 1315
270 691TQ5A722 Pulsar Concept SE BK114-270-4 | 400/3 3 4  BK114 480 28,81 16,96 10 145 1130
270 691TP5A722 Pulsar Concept SE BK114-270-5.5 400/3 4 5.5 BK114 674 40,46 23,82 10 145 920
270 691TM5A722 Pulsar Concept SE BK119-270-7.5 400/3 5,5 7.5 BK119 840 50,42 29,68 10 145 1245
500 683TM5A722 Pulsar Concept SE BK119-500-7.5 400/3 5,5 7.5 BK119 840 50,42 29,68 10 145 1245

68 112x60x137 173 380,46
68 112x60x137 178 391,6
70 112x60x137 190 418
112x60x 137 193 424,6
67 112x60x 137 203 446,6
67 200x60x 137 250 = 550

NNNNNN
NNNNN —
o
e
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270
270
500
500

270

» Pulsar Concept BK119-500F

> Pulsar 920 A.P.

Prodotto
Product

Codice
Code

670IT2A722  Pulsar Concept BK119-5,5
661CR1A722 Pulsar 1225

670IT2A922 | Pulsar Concept BK119-5.5 TA
6701Q2A922 Pulsar Concept BK119-7.5 TA
661CR1A922 Pulsar 1225 TAe

6911T2A922 | Pulsar Concept BK119-270F-5.5 TA
6911Q2A922  Pulsar Concept BK119-270F7.5 TAe
683IT2A922 | Pulsar Concept BK119-500F-5.5 TA®
6831Q2A922  Pulsar Concept BK119-500F-7.5 TAe

670QQ2A922 Pulsar Concept BK119-7.5 A.PTAe
661ZE1A922 Pulsar 920 A.P. TAe
691QQ2A922 Pulsar Concept BK119-270-7.5-A.P. TA

7.5
55
55
55

7,5
55

5,5
7,5
10
5,5
7.5
5,5
7,5

7.5
10
7.5

Finil

COMPRESSORS

Compressori a due stadi con lubrificazione a sbattimento e cofanatura mefallica insonorizzata.
Ideali per gommisti e piccole aziende che abbiano necessitar di erogazione di aria sicura, di
buon livello, inquinamento sonoro limitato, ma sopratiutio una pressione d'esercizio di 10 e 14
bar. Plancia comando (in versione TA e diretta) con manometro pressione di linea, conta ore,
inferutiore di accensione ON/OFF. Rubinetto di linea a sfera e tubo di collegamento al serbatoio.
4 piedi antivibranti. Cilindri in ghisa prerodati a basso consumo di olio.

Splash-lubricated double stage compressors and soundproofing metal casing. Perfect for tyre
repairers and smalksized companies requiring a good, safe and low noise level but most
importantly, need an operating pressure of 10 and 14 bar. Top control panel with line pressure
gauge, hourmeter and ON/OFF switch (in TA and direct versions). Line cock. Tank connection
hose. 4 damping feet. Llow-oilconsumption prerun-in castiron cylinders.

> Pulsar Concept BK119-5.5 TA

. = =
Codice Prodotto ‘ H)”E (@) Ean Code
Code Product [xD xH (cm) kg | Ibs
670IT2A722  Pulsar Concept BK119-5,5 86 x 85 x 90 124 273,3 8017750224985
661CR1A722 Pulsar 1225 86 x70x 130 228 502,6 8017750173643
670IT2A922  Pulsar Concept BK119-5.5 TA 86 x 85 x 90 124 273,3 8017750224619
6701Q2A922 Pulsar Concept BK119-7.5 TA 86 x 85 x 90 127 280 8017750224350
661CR1A922 Pulsar 1225 TAe 86 x70x 130 228 502,6 8017750173641
691IT2A922  Pulsar Concept BK119-270F-5.5 TA 130 x 68 x 165 214 471,8 8017750224626
6911Q2A922  Pulsar Concept BK119-270F7.5TAe 130 x 68 x 165 217 478,3 8017750224367
683IT2A922  Pulsar Concept BK119-500F-5.5 TAe 206 x 80 x 156 297,5 655,8 8017750224633
6831Q2A922  Pulsar Concept BK119-500F-7.5 TAe 206 x 80 x 156 1 300 661,3 8017750224374
670QQ2A922 Pulsar Concept BK119-7.5 APTAe 86 x 85 x 90 127 280 8017750224640
691QQ2A922 Pulsar Concept BK119-2707.5-APTA 130 x 68 x 165 217 478.3 8017750224657
== N = MAX N — | = L o
B| 8 g |ICHE|T|ok] I []
Model A I/min. | m3/h | cfm bar | p.s.i. [l RPM ) n dB(A) LxDxH (cm) kg Lbs
BK119 674 40,4 23,8 10 145 920 2 2 69 79x58x70 108,5 238,7
BK20 1210 72,6 42,8 10 145 1300 2 2 69 76,5x62x 107 208,5 458,7
BK119 674 40,4 23,8 10 145 920 2 2 69 79x58x70 108,5 238,7
BK119 840 50,4 29,7 10 145 1245 2 2 67 79 x58 x70 111,5 2453
BK20 1210 72,6 42,8 10 145 1300 2 2 69 76,5 x62x107 208,5 458,7
BK119 674 40,4 23,8 10 145 920 2 2 69 112x60x 137 203 446,6
BK119 840 50,4 29,7 10 145 1245 2 2 67 112x60x 137 206 453,2
BK119 674 40,4 23,8 10 145 920 2 2 69 200 x 60 x 137 = 261 574,2
BK119 840 50,4 29,7 10 145 1245 2 2 67 200 x 60 x 137 1 263,5 579,7
BK119 689 41,3 24,3 14 203 1245 2 2 70 79 x58 x70 111,5 2453
BK20 1050 63 37 14 203 1160 2 2 69 76,5 x62x107 1955 430
BK119 689 41,3 24,3 14 203 1245 2 2 70 112x60x 137 206 453,2
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COMPRESSORI GAMMA “SPECIAL”

5

l

coMPRESSORS

0-100/

0,615 kw

La gamma “SPECIAL” si compone di compressori pensati e realizzati per
fornire aria a tutte quelle applicazioni dove sia richiesta facilita di trasporto,
silenziosita e soliditd. Comprende modelli con potenze da 0,6 a 15 kW, con
serbatoi da 2,4 a 100 litri e motori eleftrici ed endotermici. Per queste ultime
applicazioni vengono utilizzati motori HONDA.

Fini “SPECIAL” compressors are designed as a source of air supply for all
applications requiring an easy transportation, silence and sturdiness.
Models are available with power between 0.6 and 15 kW, tank capacity
between 2.4 and 100 litres, electric and endothermic engines.

These applications are assembled with HONDA engines.
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Il compressore ideale per chi, fuori casa, ha necessita di avere aria compressa nelle piv svariate
situazioni di emergenza: competizioni sportive, naufica, camping, ecc...

Usare Flash & facilissimo, basta collegarlo ad una normale batteria per auto con le apposite pinze
in dotazione. Privo di serbatoio, leggero e compatio, pud essere usato con qualsiasi clima ed in
qualsiasi posizione.

Regolatore di pressione tarabile fino a 8 bar, inferrutiore ON/OFF e 2 m di cavo con pinze.
Piedini antivibranti a ventosa.

Ideal compressor for people needing compressed air outdoors, in any emergency situation: sport
competitions, sai/ing, camping, efc.

Flash is easy to use: it is enough to connect it to a normal car battery through the supplied clips.
Without tank, lightweight and compact, it can be used under any weather conditions and in any
working position.

Pressure regulator settable up to 8 bar. ON/OFF switch and 2 m power cable with
connecting clips. Vibrationdamping feet.

Codice Prodotto A’
8 ° Ean Code
Code Product 3D xH (em)
615HJ00012  Flash 12 47 x 21 x 29 8 17,6 - 8017750132051
615HJ00024 = Flash 24e 47 x 21 x 29 8 17,6 - 8017750133522
) o ) o 2 ) o )

@ Codice Prodotto ; =i % @%‘ “& Cil=F ok A’*D ﬁ ]
3 Code Product Volt/Ph kW HP Model M I/min. | m3/h | cfm. [ bar O n° M d(A) M LwA LxD xH (cm) k Lbs
U ) 1 i

615HJ00012  Flash 12 12 0,6 0,75 166 10 59 8 116 2550 1 75 90 33x19x27 8,5 18,7
615HJ00024  Flash 24e 24 0,6 0,75 166 10 59 8 116 2550 1 75 90 33x19x27 8,5 18,7

=]

MONOFASE LUBRIFI

> Shuttle 265M

24( - 0,75+1,5 kW

Piccoli, leggeri e facili da trasportare, la particolare conformazione del serbatoio garantisce la
massima protezione al gruppo pompante e al gruppo accessori. Maniglia anfishock, piedi di
appoggio a ventosa, riduttore di pressione con rubinetto rapido universale. Protezione da sovrac-
carico del motore elettrico.

Small, light and easy to carry, the special conformation of the tank ensures maximum protection for
the compressor pump and accessories unit. Features include a shockproof handle, suction feet and
a pressure reducer with universal quick coupler.
The eleciric motor features overload protection.

Prodotto
Product

—
Codice
Code

A
L D

Lx D xH (cm)

604CP1A605 Shutile MK137 o 53,5x32,5x42 23 506 8017750220352
604CN1A605 Shutile 265M 53,5x32,5x42 23 50,6 15 8017750220246
604NC1A605 Shutile 285M 53,5x32,5x42 23,5 51,7 15 8017750220253
7 7 v 57 ) o —
Codice Prodotto ‘; H%}J % @% & lCil2| T ok A‘J @ ]
Code Product Volt/Ph kw HP Model M I/min. | m3/h | cfm. A bar i L RPM. B > L dB(A) 1 LwA Lx D x H (cm) kg | Lbs

CATI | LUBRICATED SINGLE-PHASE

2,4  604CP1A605 Shuttle MK137 230/1 10,75 1 MK137 110 7 4 8 116 1420 1 1 75 85 51x27 x40 215 47,3
| 2,4 604CN1A605 Shuttle 265M o 230/1 1,5 2  MK265 250 15 8,8 10 145 2850 1 1 76 | 96 51x27 x40 215 47,3
l2,4 604NC1A605 Shuttle 285M 230/2 1,8 2,5 MK285 260 156 9,2 10 145 2850 1 1 77 97 51 x27 x40 22 48,4]

« non disponibile in pronta consegna / not available at stock



9,5¢ - 0,75+1,5 kW

Il nuovo telaio ha permesso I'applicazione di un utile pannello che protegge il pressostato e il
ridutiore di pressione. Profezione da sovraccarico del motore elefirico.

Doppia maniglia antishock, doppio piede frontale con ventose per una migliore stabilita durante
lo marcia.

The new structure features a useful panel that protects the pressure switch and pressure reducer.
The electric motor features overload protection. Double shockproof handlle, double suction feet at
front to improve stability during operation.

) o ) g e
Codice Prodotto IH!

Code Product 0D x H (o)

601CP2A605  Pioneer/| 137Me 42 x 36 x70 8017750230856
, 601HQ2A604 Pioneer/| 2500 42x36x70 | 24 52,8 18 8017750231846
» Pioneer/1 2500 601CN2A605  Pioneer/| 265M 42x36x70 | 24 52.8 18 8017750230863
- - - - - - e —
@) Codice Prodotto ; = % @% & | CilE T ok A) ﬁ
¢ Code Product Volt/Ph kw HP Model M I/min. | m3/h [ cfm. N bar i | RPM. o 3 WY I LxD x H (cm) k Lbs

MONOFASE | SINGLE-PHASE

9,5  601CP2A605 | Pioneer/I 137Me 230/1 10,75 1  MKI37 110 7 4 8 116 1420 1 1 75 85 39,5x32x63 22 484
| 9,5 601HQ2A604 Pioneer/| 2500 230/1 1,5 2 SF2500 185 11 65 8 116 2850 1 1 79 95 395x32x63 18 3946
| 9,5 | 601CN2A605  Pioneer/I 265M 230/1 1,5 2 MK265 250 15 8,8 10 145 2850 1 1 76 96 395x32x63 22 484

Il nuovo telaio prevede |'applicazione di un pannello di lamiera a protezione del gruppo acces-
sori composto da riduttore di pressione con rubinetto rapido universale. Ruote di grande diametro
per migliorare il trasporto. Doppio piede frontale per una migliore stabilita. Protezione da sovrac-
carico del motore elettrico.

The new structure features one sheet metal panels that protects the accessory unit - i.e. the pressure
reducer with universal quick coupler. large wheels facilitate transportation, and two front wheels
improve stability. The electrical motor features overload protection.

) ¢ e
Prodotto IH| i Ean Cod
0 an Code

Product Lx D x H cm)
602CN5AG605  Big Pioneer/| 265M 55 x 42 x 84 8017750230979
o 602NC9A605 Big Pioneer/| 285M 55 x 42 x 84 8017750230986
> BigPioneer/l 402M 602HU9A604 Big Pioneer/| 402M 55 x 42 x 84 8017750231006
- w Ve e Y; Y T —r
=) Codice Prodotto ; %}J % @% "B CE /'/? ol Aﬁ: @ ]
[ Code Product Volt/Ph kW HP Model M I/min. | m3/h | cfm. A bar ei L RPM. ° o N dB(A) L LwA LxD x H (cm) kg | Lbs

MONOFASE | SINGLE-PHASE

602CN9A605  Big Pioneer/I 265M 1,5 MK265 8,8 47 x 49 x 72
| 20 | 602NC9A605 | Big Pioneer/I 285M 230/1 1,8 2,5 MK285 260 156 9,2 10 145 2850 1 1 77 | 97  A7x49x72 30 66
| 20 | 602HU9A604 | Big Pioneer/I 402M 230/1 2,2 3 VKM402 400 24 14 10 145 2850 2V 1 81 | 97  47x49x72 | 37 81,4
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18+20¢ - 1,8+3 kw

Particolarmente adatto al settore della piccola ristrutturazione, grazie alle ruote pneumatiche che
facilitano il frasporto su terreni accidentati. Manico di trasporto utilizzabile come awvolgitubo.

La lamiera superiore offre un'elevata protezione al gruppo pompante.

Profezione da sovraccarico del motore elettrico.

La versione Warrior 592 BuildAir & allestita con valvola di funzionamento a vuoto e/o attacchi edili.

Specially suvitable fo the sector of smallscale renovation work as if features pneumatic wheels that
facilitate transportation on uneven surfaces, and a carrier handle that can be used to coil the hose.
The upper plate offers excellent profection for the compressor pump.

The electric motor features overload protection. The Warrior 592 BuildAir version comes with a
valve for no-load operation and,/or attachments for tools.

) g Y e G~
Codice Prodotto A‘ il
L 0 il Ean Code
Code Product LxD x H [cm) kg | lbs fot.
605NC1A605 Warrior 285Me 62 x 62 x 56 47 103 - 8017750213378
605AG1A604 Warrior 312Me 62 x 62 x 56 50,5 111 - 8017750220604
605GR45604  Warrior 592M Buildaire 82 x 55 x 89 88 194 - 8017750141282
» Warrior 592 M Buildair 605GR1A722 Warrior 592 82 x 55 x 89 88 194 - 8017750165219
- v 7 7 e —
=) Codice Prodotto ; %}3 % @%‘ i A‘) ﬁ ]
¢ Code Product Volt/Ph kw HP Model M I/min. | m3/h | cfm. A bar | p.si. L RPM. n° N dB(A] L LwA Lx D x H (cm) kg | Lbs

605NC1A605 Warrior 285Me , 60 x 61 x 53
605AG1A604 Warrior 312Me 60 x 61 x 53

605GR45604 'Warrior 592M Buildaire , - 79 x62x74

590 35,4 20,8 - 79 x62x74

] +100¢ - 3+6,6 kW

> MK 103-100-9S Honda Compressori con motore a scoppio ed applicazione APPROVATA HONDA; allestimenti con
serbatoio da 9,5, 20 e 100 litri. Ruote pneumatiche per facilitare il trasporto, rollbar
supplementari per permettere il sollevamento con montacarichi.

These compressors feature APPROVED HONDA petrol engines and fanks of 9.5, 20 and
100 litres. Pneumatic wheels facilitate transportation, and additional rollbars facilitate lifing
procedures.

= o m——
Codice Prodotto H!

Ean Code

COde PrOdUCf Lx D xH (cm) kg Lbs fot.
60THHTAO00 Pioneer 236-45S HONDAs ~ 82x55x89 = 89 1962 - 8017750176673
605QF1A000 Warrior 102-4S HONDAe = 82x55x89 | 84 1852 - 8017750177816
Bi 236 - 45 Hond 605QE3A000 Warrior 103-5.55 HONDAe 126 x 46 x 114 102 224,9 - 8017750176642
> Floneer onda 872QE1A000 MK 103-100-5,55 HONDAe 126 x 46 x 114 115 253,5 - 8017750176635
872QD1A000 MK 113-00-9S HONDAe 114 x71x 101 231 508,2 - 8017750187761

> Warrior 102 - 45 Honda

CodiceT Prodotto T %}J T%T —J'{‘>% TTl(f/ %l EE |U‘}£|‘| A Tﬁ ]

Code Product Venin. | md/h | . osi | RPM. [x D x H fem)
COASSIALI CON MOTORE A SCOPPIO “Honda” | COAXIAL WITH “Honda” PETROL ENGINE

9,5 601HHIAO00 | Pioneer 236 -4S HONDAs | 3 4  MK236 1235 14 83 110 1453400 1 ' 1 | 82 99 52x44x72 32 71

TRAINO CINGHIA CON TELAIO SPECIALE E MOTORE A SCOPPIO | BELT-DRIVEN WITH SPECIAL FRAME AND PETROL ENGINE

605QF3A000 = Warrior 102 - 4S HONDAe , ,
| 20  605QE3A000 = Warrior 103 - 5,55 HONDAe 4 55 MKI03 365 21,9 12,9 10 145 1375
100  872QETA000 = MK 103 - 100 - 5,55 HONDAe® 4 55 MKI03 365 21,9 12,9 10 145 1375
100 ' 872QD1A000 ' MK 113 - 100 - 9S HONDAe® 6,6 9  MK113 556 33,4 19,6 10 145 1445

75 x70 x 95
82 99 75x70x95 72 159
82 99 116x45x100 150 331 |
82 | 99  116x48x95 158 348
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Finil

\m— coMPRESSORS

AGRI 10

Compressore con motore a scoppio a benzina da 4 HP e applicazione approvata Honda.
Filtri metallici con elemento in carta per una migliore filtrazione.

Sistema di riduzione della pressione, con lubrificazione.

Ruote pneumatiche e 2 piedi anteriori d'appoggio per una facile movimentazione.

Roll-bar supplementari per permettere il sollevamento con montacarichi.

Serbatoio da 10 liri.

Compressor with 4 HP petrol engine; Honda approved application.
Metal filters with paper element for improved filtering efficiency.
Pressure reduction system with lubrication.

Wheels and 2 front feet for easier transport.

Additional rollbars to allow lifting by hoist.

10itre tank.

KIT UTENSIL PNEUMATICI

1 abbacchiatore pneumatico per la raccolta delle olive.

1 forbice pneumatica (& taglio 35 mm).

1 asta in alluminio (1,5 m).

1 tubo in poliuretano (& 5,5x8 mm x 15 m) con attacchi rapidi.

AIR TOOLS KIT

1 pneumatic olive harvester.

1 air shears [cutting & 35 mm).

1 aluminium rod (1.5 m).

1 polyurethane tube (& 5.5x8 mm x 15 m) with quick couplings.

» Pioneer 236 - 45 Honda

AGRI 22

Compressore con motore a scoppio a benzina da 5,5 HP.

Gruppo pompante fraino a cinghia bicilindrico con cilindri in ghisa a V" di 90°.
Filtri metallici con elemento in carta per una migliore filrazione.

Ruote pneumatiche di grandi dimensioni, con cerchio mefallico,

per un agevole frasporfo anche su terreni dissodati.

Doppio manico “a carriola” per un oftimale controllo ed una facile movimentazione.
Doppio serbatoio (11+11 lifri).

Baricentro basso per una migliore stabiliter.

Sistema di riduzione della pressione, con lubrificatore.

Possibilitas di servire una o due utenze separatomente.

Compressor with 5.5 HP petrol engine.

Twincylinder beltdriven pumping unit with cast iron cylinders, 90° V" posed.
Metal filters with paper element for improved filtering efficiency.

Big wheels, with metal rim for easier transport even on filled fields.
"Wheelbarrow-like” double handle for improved grip and control.

Double tank (11+11 litres).

Low centre of gravity for enhanced stability.

Pressure reduction system with lubricator.

Possibility fo separately feed one or two tools.

KIT UTENSILI PNEUMATICI
2 abbacchiatori pneumatici per la raccolia delle olive.
> SKM12/5-11+11-5,5-S 2 forbici pneumatiche (@ taglio 35 mm).
2 aste in alluminio (1,5 m).
2 tubi in poliuretano (& 5,5x8 mm x 15 m) con attacchi rapidi.

AIR TOOLS KIT

2 pneumatic olive harvesters.

2 air shears (culting & 35 mm).

2 aluminium rods (1.5 m).

2 polyurethane tubes (& 5.5x8 mm x 15 m)
with quick couplings.

Codice Prodotto Ean Cod
an Lode
Code Product

601HH2A000  Pioneer 236-4S (AGRI 10) 8017750228396

60THH3A000 ' Pioneer 236-4S (AGRI 10) + kite 8017750228402

627YD2A000 ' SKM12/S-11+11-5,5-S (AGRI 22) 8017750229034

» Kit utensili pneumatici/ Air tools kit 627YD3A000  SKM12/S-11+11-5,5-S (AGRI 22)+2 kite = 8017750229041
P 308130100  Kit utensili pneumatici. / Air tools kit. 8017750228884
308130004 Forbice pneumatica. / Air shears. 8017750228907

308130003  Tubo in poliuretano. / Polyurethane tube. | 8017750228891

Codice Prodotto =r % @% ' IChle F ol i
COde PrOdUCr kW HP Model I/min. | m3/h | cfm. bar | p.s.i. )l RPM. n°® n°® dB(A) LwA Lx D x H (cm) kg Lbs
601HH2A000 = Pioneer 236-4S (AGRI 10) 3 4  MK236 235 14 8,3 10 145 3400 1 1 82 99 52x44x72 32 71
60THH3A000  Pioneer 236-4S (AGRI 10) + Kite 3 4 MK236 235 14 8,3 10 145 3400 1 1 82 99 52x44x72 36 79,4
627YD2A000 SKM12/S-11+11-5,5-S (AGRI 22) 4 5,5 SKMI12/S 325 20 11,5 11 156 1200 2V 1 82 99 88x70x83 65 140
627YD3A000  SKM12/S-11+11-5,5-S (AGRI 22)+2 Kite . 4 | 5,5 SKM12/S/ 325 20 11,5 11 156 1200 2V @ 1 82 | 99 88x70x83 73 161

308130100  Kit utensili pneumatici. / Air tools kit.
308130004 Forbice pneumatica. / Air shears.
308130003  Tubo in poliuretano. / Polyurethane tube.
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Coaxial compressors + kW

Compressori autolubrificati da 1,1 a 1,5 kW e lubrificati da
1,5 a 2,2 kW, con dllestimenti da 6 a 50 litri, sia per uso
Semiprofessionale che Professionale.

Self-lubricating compressors of 1.1 to 1.5 kW and lubricated
compressors of 1.5 to 2.2 kW, with tank capacity from 6 to 50 litres,
for semi-professional and professional use.
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Prodotto
Product

Codice
Code

622HOA3604  Yago 1850 + Kit

Prodotto
Product

Codice
Code

638HOA2604 Aladin + kit

Nuovo gruppo pompante OL1850 oilless.

leggero.

Protezione da sovraccarico del motore eleftrico.

Completo di kit: una pistola soffiaggio, un tubo spirale, accessori gonfiaggio.

New OL1850 oilless compressor pump.

Lightweight .

Protection from advanced cargo of the electric mofor.

Complete with: one blowing gun, one spiral hose, inflating acces sories.

Codice Prodotto A il =
8 ° 7 Ean Code
COde PdeUCf Lx D xH (cm) kg Lbs fot.
622HOA3604 Yago 1850 + Kit 37 x21x32 12,5 27.56 8017750229263

A=

H
G

= - — =N guye
ZI=12] 32 [T olefl=o
Volt/Ph kW HP Model I/min. | m3/h | c.tm. K bar | p.s.i. A R.PM. n° n° dB(A) M LwA LxD xH (cm) kg Lbs
230/1 1,1 1,5 OL185 179 10,7 63 8 116 2850 1 1 80 95 35x20x27,5 11 2425

Nuovo gruppo pompante OL1850 oilless. Leggero e completamente carenato.

Plancia di comando super accessoriata.Bauletto porta accessori e cavo di alimentazione.
Completo di kit comprensivo di: una pistola soffiaggio, un tubo spirale,

accessori gonfiaggio.

New OL1850 oilless compressor pump. Lightweight and fully faired body.
Fully equipped conirol panel. Cabinet for accessories and power cord.
Complete with kit: one blowing gun, one spiral hose, inflating accessories.

Codice Prodotto IA\H] kil =
8 ° 7 Ean Code
COde PrOdUCf Lx D xH (cm) kg Lbs tot
638HOA2604  Aladin + kit 59 x 28 x 59 11,5 25 16 8017750225500

=

=\
Model

oA

m3/h

"B |CHEIT o e

R.PM. n° dB(A) LwA LxDxH (cm) kg Lbs

£

Volt/Ph

kW HP

cfm. I bar | ps.i.

|/min.

179 10,7 6,3 8 116 2850 1 1 74 90 54 x25 x 41 11 24,2

230/1 1,1 1,5 OL1850



icdo 1850/23C

Finil

COMPRESSORS

Pressostato elefromeccanico, gruppo accessori con doppio manometro e rubinetto rapido
universale. Profezione da sovraccarico del motore elettrico.

» Ciao 25/1850

Electromechanical pressure switch, accessory unit with double manometer and universal
quick coupler. The electric motor features overload protection.

\H

Codice Prodotto 1" 7 =
L | 2 lsig) g@ Ean Code
COde PrOdUCf Lx D xH (cm) kg Lbs tot
» Ciao 25/230 | $26HOA1604 Cico 6/1850 36x26x51 12,5 27,5 24 8017750219103
617HOA1604 Cico 25/1850 60,5 x 24 x56,5 20,5 45,1 18 8017750214856
617HX2A604  Cico 25/230 60,5x26x57 19,5 42,9 18 8017750230894

9 8017750230900

870HX2A604 ' Ciao 50/230 84x35x66 32,5 71,5

» Ciao 6/1850

@& Codice Prodotto ; \[%# = mn> 2R we 131G L ()
[ Code Product Volt/Ph kw HP E |/min. vr;/w:c,f.m bar :5. N RPM n n dB(A) LQA LxDxH [c’mJ) kg T ibs
6 | 626HOA1604  Ciao 6/1850 230/1 1,1 1,5 OLI850 179 10,7 63 8 116 2850 1 1 80 95 33x255x50 11,5 25
24  617HOA1604 Ciao 25/1850 230/1 1,1 1,5 OLI850 179 10,7 6,3 8 116 2850 1 1 80 95 58 x 27 x 60 19 42
24  617HX2A604 Ciao 25/230 230/1 1,5 2 Ol230 215 129 7,6 8 116 2850 1 1 80 95 58 x 27 x 60 18 39,6
50 ' 870HX2A604 Ciao 50/230 e 230/1 1,5 2 Ol230 215 129 7,6 8 116 2850 1 1 80 95 83 x 35 x 63 29 63,8

enivus - Airattac

Compatti, leggeri e facimente trasportabili, sono ideali sia per I'hobbysta che per il piccolo
arfigiano.

La carenatura a valigia, dotata di ruote, rende il GENIUS facilmente trasportabile.

Possibilitar di funzionamento sia in posizione verticale che orizzontale.

Pressostato eletiromeccanico, ridutiore di pressione a leftura direfta e rubinetto rapido universale,
infegrati nella scocca in materiale antiurto. Nel vano posferiore sono contenuti il cavo di
alimentazione ed un tubo a spirale per il collegamento della pistola soffiaggio in dotazione.

Compact, light and easy to handle, ideal for DIY purposes or for craftsmen.

The suitcaseike structure on wheels makes Genius easy fo fransport. It can operate in either

a vertical or horizontal position. An electromechanical pressure switch, directreading pressure
reducer and a universal quick coupler are integrated in the shockproof bodywork.

The power cable and a spiral hose for connecting the inflating gun, included in supply,

are stored af the rear.

Codice Prodotto " @7 = i
L= | N 7] e Ean Code
Code Product Lx D x H cm) kg | Lbs fot
625HO1A604 Genius 1850 47 x 22 x 67 16,5 36,3 8 8017750220659
> Genius 625HX1A604 Genius 230 47 x 22 x 67 19 418 8 8017750220154

626HX1A604 | Airattack 230 38 x 20,5 x 45 15 33 12 8017750220291

> Airattack 230

@ Codice Prodotto ; ‘[%# = AR = = 3G 116 I ‘“‘ |
L\ L\ = - 8 = '} L
( Code Product Volt/Ph kW HP Model I/min. | m3/h | cfm. A bar | p.si. A RPM n n dB(A) [ LwA Lx D x H (cm) kg Lbs
6 | 625HO1A604 Genius 1850 230/1 1,1 1,5 OLI1850 179 10,7 63 8 116 2850 1 1 74 90 46 x22 x65 14,5 31,9
6 | 625HX1A604  Genius 230 230/1 1,5 2 OLl230 215 129 7,6 8 116 2850 1 1 66 88 46 x22x65 17 37,5
6 626HX1A604  Airattack 230 230/1 1,5 2 Ol230 215 129 7,6 8 116 2850 1 1 78 | 93 35x20x 45 14 30,9
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Finil

COMPRESSORS

Pressostato eleffromeccanico, ridutfore di pressione con doppio manometro e rubinetto rapido

universale. Ruote gommate per un migliore frasporto, maniglia anfichock, cavo di alimentazione
da 1,8m. Protezione da sovraccarico del motore elettrico.

Electro-mechanical pressure switch, pressure reducer with double manometer and universal quick

coupler. Rubber wheels facilitate fransportation. Shockproof handle and 1.8 metre power cable.
The electric motor features overload protection.

> Amico 25/SF2300

Codice Prodotto ﬂ‘” i ‘: T
L D [Eﬂ /
Code Product ) Ean Code

J“Ler x H (cm) kg bs
617XMA1604 Amico 25/SF2300

61,5x255x56,5 25 551 18 8017750234472
617HQA1604  Amico 25/5F2500

60,5x24x56,5 28 61,6 18 8017750204246

> Amico 25/SF2500 870HQ1Q604 Amico/I 50/SF2500 84 x 35 x 66 29 63,8 18 8017750232324
@ Codice Prodotto ; ’%}: % @% % @ = ”:E‘\ X | . \A\
¢ Code Product Volt/Ph kw HP Model /min. | m3/h | cfm. X bar | p.si  RPM n n® M dB(A) M LwA Lx D xH (cm) kg | Lbs

24  617XMA1604  Amico 25/SF2300 230/1

1,6 2 SF2300 1821092 64 8 116 2850 1 1 79 95 58,5x24x59 22 49
24  617HQA1604 Amico 25/5F2500 230/1 1,56 2 SF2500 185 11,1 6,5 8 116 2850 1 1 79 95 58x27x60 24 528
50 870HQ1Q604 Amico/I 50/SF2500 = 230/1 1,5 2 SF2500 185 11,1 6,5 8

116 2850 1 1 80 95 83x35x62 26 57,2

Ruote di grande diometro, doppio manico frontale con 2 piedi di appoggio per una migliore
facilitas di trasporto ed una migliore stabilitar durante il funzionamento.

Pressostato eleftromeccanico, ridutiore di pressione con manometro e rubinetto rapido universale.
Protezione da sovraccarico del motore eleftrico.

Large wheels, two front handles and 2 feet fo facilitate transportation and improve stability during
operation.

Electro-mechanical pressure switch, pressure reducer with manometer and universal quick coupler.
The eleciric motor features overload protection.

Codice Prodotto i" & =
) L= ",P. ) g@ Ean Code
> Tiger/| 265M Code Product 03D xH (em) kg | tbs | tor
617CN2A605 | Tiger/I 265M 60 x 32,5 x 64,5 26 57 12 8017750230917

617NC2A605 | Tiger/I 285M 60x32,5x64,5 28 61.5 12 8017750230924

Codice Prodotto ; ‘ = S i I A ™ ‘ o
@ E | E = 2 |CHE|T o o

¢ Code Product Volt/Ph W | HP Model I I/min. | m3/h | cfm. A bar | p.si. L RPM. I n v I dB(A) LxD x H (cm) kg | Lbs
24  617CN2A605  Tiger/I 265M 230/1 1,5 2 MK265 250 15 8,8 10 145 2850 1 1 76 96 58x31x61,5 24 52,8
24  617NC2A605 = Tiger/| 285M 230/1 1,8 2,5 MK285 260 15,6 9,2 10 145 2850 1 1

77 97  58x31x61,5 26 57,2
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—SuperTiger/l 265/28 50¢ - 1,5:1,8 kw

Ruote di grande diametro e doppio manico frontale con 2 piedi di appoggio per una migliore
facilita di frasporto ed una migliore stabilitd durante il funzionamento.

Pressostato elefromeccanico, ridutfore di pressione con manometro e rubinetto rapido universale.
Protezione da sovraccarico del motore elettrico.

Large wheels, two front handles and 2 feet to facilitate transportation and improve stability during
operation.

Electro-mechanical pressure switch, pressure reducer with manometer and universal quick coupler.
The electric motor features overload protection.

> SuperTiger/l 265M Codice Prodotto A‘ 3'
L ° &l Ean Code
COde PrOdUCf Lx D xH (cm) kg Lbs tot.
870CN2A605 = SuperTiger/I 265M 89 x36x74 37 81 6 8017750230931
870NC2A605 = SuperTiger/I 285M 89 x36x74 39 86 6 8017750230948

@ Codice Prodotto ; ﬂ%]j % @% e 2 Chl= /T?\ o\ ng;f;jT\; ﬁ
kW HP

( Code Product Volt/Ph Model I/min. | m3/h | cfm. N bar | p.si L RPM. n° n° dB(A] 1 LwA Lx D x H (cm) kg | Lbs

50  870CN2A605  SuperTiger/| 265M 230/1

1,6 2 MK265 250 15 8,8 10 145 2850 1 1 76 96  84x40x67 33,5 73,7
50 « 870NC2A605  SuperTiger/| 285M 230/1 | 1,8

2,5 MK285 260 156 9,2 10 145 2850 1 1 77 97  84x40x67 355 78,1
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Elevate prestazioni ¢
Maggior longevita ¢
Minor numero di giri e

High performances

Piastra valvole ad alto rendimento Longer life spane
High-performance valve plate Lower rpm e

[ ]

Nuovo cilindro
T New cylinder

Assetto ribassato per
una maggior stabilita
Lower setting for
improved stability

Ruote di ampio diametro
Large diameter wheels

25+:270/¢

“ADVANCED” single-stage belt-driven 1,5+3 kw

La gamma di compressori traino a cinghia denominata The range of beltdriven compressors “ADVANCED"” has been
“ADVANCED" & stata pensata per artigiani e piccole industrie,  thought for craftsmen and small industries, where the quality
dove la qualita dell’aria, la longevita e I'efficienza sono of the air, the longevity and the efficiency are essential
requisiti indispensabili per il lavoro quotidiano. for the daily job.

La cilindrata incrementata dei nuovi gruppi, il basso numero The increased capacity of the new compressor pumps,

di giri, la robustezza dell'allestimento, |'assenza di vibrazioni  the lower speed of rotation, the strong assembly, the absence
fanno di questa linea uno dei punti di forza della gamma Fini.  of vibrations make these compressors one of the points

of strength of the Fini range.
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25+50¢ - 1,5+2,2 kw

Compressore bicilindrico monostadio traino cinghia lubrificato, con motore da 1,5 e 2,2 kW.
Disponibile con serbatoio da 25 e 50 litri, su ruote di grande dimensione e doppio piede

per una maggiore stabilitd durante il funzionamento.

Pressostato elettomeccanico, riduttore di pressione con manomentro e rubinetfto rapido universale.
Profezione da sovraccarico del mofore e@ﬂrico.

Lubricated beltdriven singlestage two-cylinder compressor with engine of 1.5 and 2.2 kW.
Available with 25- or 5O-itre tank, two large wheels and two feet fo improve stability during op-
eration. Electro-mechanical pressure switch, pressure reducer with manometer and universal quick
coupler. The electric motor f[ejafures over/oof profection.

) g oo
Codice Prodotto IH| Ean Cod
= an Code
Code PdeUCf Lx D xH [cm)

668TH1A604 MK 102-25-2M 68 x 34x 64 39 858 9 8017750220420
870TH3Q605 MK 102 - 50 - 2M 89 x 36 x74 52 114,6 6 8017750231976
870QA3Q604 MK 103 - 50 - 3M 89 x 36 x74 55 121,3 6 8017750231990
» MK 102-50-2M 870TH3Q722 MK 102-50-2 e 89 x36x74 52 114,6 6 8017750232249
87OQA3Q722| MK 103-50-3 ¢ 89 x 36 x74 63 138,6 6 8017750232256
— W ~ ~ Nz v
@ Codice Prodotto ; [[%}J % @% N (@ = /i?\ o A) ﬁ
¢ Code Product Volt/Ph kw | Hp Model I I/min. | m3/h | c.fm. N bar o RPM. - dB(A) [ LwA LxD x H (cm) kg | Lbs

25 668TH1A604 MK 102-25-2M e 230/1 1,5 2 MKIO2 235 14 8,3 10 145 1040 2 1 76 92 62,5x31x62,5 36,5 80,3
50 | 870TH3@605 MK 102 - 50 - 2M 230/1 1,5 2 | MKIO2 235 14,1 8,3 10 145 1040 2 1 76 92 87x40x70 48,5 106,7
50  870QA3Q604 MK 103 -50-3M 230/1 22 3  MKIO3 365 21,9 12,9 10 145 1375 2 1 79 96 87x40x70 57,5126,5
50 870TH3Q722 MK 102-50-2 e 400/3 1,5 2 MK102 235 14,1 83 10 145 1040 2 1 76 92 87x40x70 48,5106,7
50 870QA3Q722 MK 103-50-3 e 400/3 2,2 3 | MK103 365 21,9 12,9 10 145 1375 2 1 79 96 87x40x70 | 60 132,3

90¢ - 1,5+2,2 kw

—MK Advance

Compressore bicilindrico monosfadio traino cinghia lubrificato, con motore da 1,5 e
2,2 kW. Disponibile con serbatoio da 90 litri, su ruote di grande dimensione e doppio
piede per una maggiore stabilita durante il funzionamento.

Pressostato elefiomeccanico, riduttore di pressione con manomentro e rubinetio rapido
universale. Protezione da sovraccarico del motore elettrico.

Lubricated beltdriven single-stage two-cylinder compressor with engine of 1.5 and 2.2 kW.
Available with a 90-itre tank, two large wheels and two feet to improve stability during
operation. Electro-mechanical pressure switch, pressure reducer with manometer and universal
quick coupler. The electric motor features overload protection.

-
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Codice Prodotto |H| = g

MK 102-90-2M : 2 - Ean Code | &

> A COde PFOdUCf Lx D x H (cm) kg Lbs fot. 3

c

872TH3Q605 MK 102 - 90 - 2M 118 x 46 x 94 70 154,3 - 8017750231983 S

872QA3Q604 MK 103 - 90 - 3M 118 x 46 x 94 80 176 - 8017750232010 ..g

o

a

— 7 7 g Ve . 2 ¥z 7 c
i X ‘ = N H =

@[ Codce [ Podte | 2 VB | B | DE |["E | e|Tlexl9 L] O |2
3 COde PrOdUCt Volt/Ph kW HP Model l/min.‘ m3/h ‘ cfm. bar | p.s.i. 1 RPM. n° n° dB(A) LwA Lx D x H (cm) kg Lbs CE)
DNOF/ 0 %
90 872TH3Q605 MK 102-90-2M 230/1 1,5 2 MK102 235 14,1 8,3 10 145 1040 2 1 76 92 107 x45x77 61,5 136 _2
90 872QA3Q604 MK 103 -90-3M 230/1 2,2 3 MK103 365 21,9 12,9 10 145 1375 2 1 79 | 96 107x47,5x78 67,5 148,8 2
.
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90¢ - 1,53 kw

Compressore bicilindrico monostadio traino cinghia lubrificato, con motore da 1,5 -2,2 e 3 kW.
Ruote di grande dimensione e doppio piede per una maggiore stabilita durante il funzionamento.
Pressostato elettomeccanico, ridutiore cﬁ ressione con manomentro e rubinetto rapido universale.
Protezione da sovraccarico del mofore efeﬁrico.

Lubricated belrdriven single-stage two-cylinder compressor with engine of 1.5 - 2.2 and 3 kW.
Large wheels and two feet to improve stability during operation.

Electro-mechanical pressure switch, pressure reducer with manometer and universal quick coupler.
The electric motor features overload protection.

) o w — =
Codice Prodotto Hi =

Ean Code
COde PI'OCIUCf Lx D xH (cm) kg Lbs fot.
» MK 103-90-3 872TH3Q722 MK 102-90 -2 118 x46x94 | 73 160,6. - | 8017750232263
872QA3Q722 MK 103-90-3 » 118x46x94 82,5 181,5 — 8017750232072
872QB3Q722 MK 113-90-4 o 126 x 46 x 101 | 87,5 192,5 - 8017750232294
v - - - - o o e

@ Codice Prodotto 2l=E|B| »E |*2|ci)elT|ow 1 ) ]

¢ Code Product Volt/Ph kw HP Model M I/min. | m3/h | cftm. A bar i L RPM. B n° N dB(A] L LwA Lx D x H (cm) kg | Lbs

TRIFASE CARRELLATI | THREE-PHASE ON WHEELS

872TH3Q722 MK 102-90-2 1,5 ,1.83
I 90 872QA3Q722 MK 103-90-3 e 400/3 2,2 3 | MK103 365 21,9 12,9 10 145 1375

107 x 47,5 x 77 64,5 142,2
107 x 47,5x78 70 154,3
1 78 99 107x47,5x87 75 165

N NN
N
0
0
o

| 90 872QB3Q722 MK 113-90-4 e 400/3 3 4 MK113 500 30 17,7 10 145 1300

MK Advance

Compressore bicilindrico monostadio traino cinghia lubrificato, con motore da 2,2 kWV.

Ruote di grande dimensione, pib una ruofa pivottante per agevolarne il trasportfo.

Pressostato elettomeccanico, riduttore di pressione con manomentro e rubinetto rapido universale.
Protezione da sovraccarico del motore eleffrico.

Lubricated beltdriven single-stage two-cylinder compressor with engine of 2.2 kW.

Large wheels plus one pivoting wheel to facilitate its transportation.

Electro-mechanical pressure switch, pressure reducer with manometer and universal quick coupler.
The electric motor features overload protection.

~ ' o —
Codice Prodotto ,%L. jas
3 ? 7 Ean Code
Code PrOdUCf LxDxH (cm) kg Lbs fot.
» MK'103-150-3 874QA3Q604 MK 103 - 150 - 3M 148 x48x107 110 242 - 8017750232102
874QA1Q722 MK 103 -150- 3 148 x 48 x 107 92,5 203,5 - 8017750232096
e o o
@ Codice T Prodotto ; [%}J T % T @% T s |C/\I§| iﬁ |U‘}Y|‘| A T ﬁ
Code Product Volt/Ph W NModel | i/min | mish | cim I bar | poi |l RPM. 4B(A) [xD xH cm)

MONOFASE CARRELLATI | SINGLE-PHASE ON WHEELS

874QA3Q604 MK 103-150-3M | 230/1 | 2,2 3 | MKIO3 365 21,9 129 10 145 1375 2 1 | 79 |96 133x50x89 9752149
TRIFASE CARRELLATI | THREE-PHASE ON WHEELS
150 874QA3Q722 MK 103-150-3 » MK103 | 365 21,9 12, 133 x 49 x 89

* non disponibile in pronta consegna / not available at stock
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200¢ - 2,2+:3 kW

K Advance

Compressore bicilindrico monostadio fraino cinghia lubrificato.

Ruote di grande dimensione, pib una ruofa pivottante per agevolarne il trasporto.

Dotati di pressostato elettomeccanico, ridutiore di pressione con manomentro e rubinetio rapido
universale.

Lubricated beltdriven single-stage two-cylinder compressor.

[arge wheels plus one pivoting wheel fo facilitate its transportation.

Itis commomjj d by electro-mechanical pressure switch, a pressure reducer with manometer
and universal quick coupler.

) ¢ ) ¢ ey - ) gm— ¢
Codice Prodotto H| =

il Ean Code
COde PrOdUCf Lx D xH (cm) kg Lbs fot.
> MK 103-200-3 876QA3Q604 MK 103 - 200 - 3M 160 x 52 x 105 122,5 269,5 - 8017750232126
876QA3Q722 MK 103 -200-3 e 160x 52 x 105 108,5238,7 - 8017750232133
876QB1A722 MK 113-200- 4 160x 52 x 105 119 261,8 - 8017750175737
i 2 4
@ Codice T Prodotto T ﬂ%}m T % T @% T f |C/‘|§| T |d>£|‘| A I ﬁ ]
L COde PrOdUCf Volf/Ph HP Model |/min. ‘ m3/h ‘ c.fm. ar s n° LwA Lx D xH (cm)
ONOF/ ARR I DH A 0
200  876QA3Q604 MK 103 - 200 - 3M 230/1 2,2 3 | MKIO3 365 21,9 12,9 10 145 1375 2 1 79 96 146 x55x95 103,5228,2
U
200 876QA3Q722 MK 103-200-3 e 400/3 2,2 3 | MKIO03 365 21,9 12,9 10 145 1375 2 1 79 96 146 x55x95 90 1984
200 876QB1A722 MK 113-200-4 400/3 3 4  MK113 500 30 17,7 10 145 1300 2 1 78 99 146 x55x98 100,5221,6

270¢ - 3 kW

K Advance

Compressore bicilindrico monostadio traino cinghia lubrificato. Ruote di grande dimensione,
piU una ruota pivottante per agevolarne il frasporto. Pressostato eletiromeccanico, riduttore di
pressione con manometro e rubinetto rapido universale. Protezione da sovraccarico del motore
elefirico.

Lubricated beltdriven single-stage two-cylinder compressor.

Large wheels plus one pivoting wheel fo facilitate its transportation. Electro-mechanical pressure
switch, pressure reducer with manometer and universal quick coupler. The electric motor features
overload protection.

s MK 1132704 Codice T Prodotto
Code Product

890QB1A722 MK 113-270-4

Ean Code

8017750175775

O

@) Codice |  Prodotto | pz I ﬂ%}j T%T DHE T TC/I | gl"‘f ‘ ¢ T ﬁ

L COde PrOdUCt Volt/Ph 1/min. ‘ m3/h ‘ c.fm. LxD xH (cm)
TRIFASE CARRELLATI | THREE-PHASE ON WHEELS
270  890QB1A722 MK 113-270-4 e

155 x 59 x 110 120,5 265,7

« non disponibile in pronta consegna / not available at stock
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TRAINO A CINGHIA 200900 !/

BISTADIO “ADVANCED”
3=-15 kw

| criteri costruttivi di questi compressori (cilindri in ghisa prerodati per un
minor consumo d’olio, cilindri di alta pressione nelle immediate vicinanze
del volano ventola per un migliore raffreddamento, collettore infermedio

in alluminio tra bassa e alta pressione, piastra valvole ad alta efficienza,
collettore finale per un miglior raffeddamento dell‘aria in ingresso al serbatoio e
paracinghia a protezione infegrale) li rendono indicati per artigiani, piccole e
medie industrie.

These compressors are intended for craftsmen and small and medium-sized
industries. Features: cast iron runned-in cylinders for minimum oil
consumption, high pressure cylinders near the fan air flow to improve
cooling, low to high pressure intermediate collector in aluminium, high
efficiency valve plate, end collector to improve cooling of air at tank inlet,
and an integrated belt guard.
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K Advance m

\— O MPRESSORS

Compressore bicilindrico traino cinghia lubrificato. Ruote di grande dimensione piv una ruota
pivottante frontale una maggiore stabilita durante il funzionamento. La ruota pivottante e il doppio
manico agevolano il frasporto.

Completo di pressostato eletiromeccanico con profezione termica framite relé termico, riduttore di
pressione da 3/8" con manomentro e 2 rubinetti rapidi universali.

Ruote di grande dimensione e doppio piede per una maggiore stabilitd durante il funzionamento.

Lubricated beltdriven two-cylinder compressor with three-phase engine. Llarge wheels plus one
front pivoting wheel improve stability during operation. The pivoting wheel and double handle
facilitate transportation.

Electromechanical pressure switch with thermal relay protection, a 3,/8" pressure reducer with
manometer and 2 universal quick couplers.

large wheels and two feet improve stability during operation.

Codice Prodotto =,
L= @ % Ean Code
Code PdeUCf LxD x H (cm) kg Lbs tot.
876BQ1A722 BK113-200-4 160x52x 124 110,5 243 - 8017750189116
» BK 114-200-4 876NN1A722 BK114-200-4 160 x 52 x 124 122,5 269,5 - 8017750201306
876QI1A722 BK114-200-5.5¢ 160x52x124 131 288,2 - 8017750224787
876IT1A722 BK119-200-5.5¢ 160x 52 x 124 131 288,2 - 8017750189130
@ Codice Prodotto ; =r| A = E N (O] E<1 0 (51 ()] ]
¢ Code Product Volt/Ph kw HP Model I/min. | m3/h | cfm. N bar | psi )l RPM n° n° dB(A] K LwA Lx D x H (cm) kg Lbs
200 876BQ1A722 BK113-200 -4 400/3 4  BK113 430 25,8 152 10 145 1310 78 97 148x55x98 97 213,8
200 876NN1A722 BK114-200-4 400/3 4  BK114 480 28,8 17 10 145 1130 78 | 92 148 x53x 110 109 240,3

200 876QI1A722 BK114-200-5.5« 400/3
200 876IT1A722  BK119-200-5.5¢ 400/3

55 BK114 580 34,8 20,4 10 145 1370
55 BK119 674 40,4 23,8 10 145 920

80 94 148 x55x98 116 2557
79 93 145x54x115117,5198,0

AN oW
NNNN

K Advance

Compressore bicilindrico traino cinghia lubrificato. Ruote di grande dimensione piv una ruota
pivottante frontale per una maggiore stabilitar durante il funzionamento. La ruota pivottante e |l
doppio manico agevolano il frasporto. Completo di pressostato elettromeccanico con profezione
fermica Iromite rele termico, ridutiore di pressione da 1/2" con manomentro e 2 rubinetti rapidi
universali.

Lubricated beltdriven two-cylinder compressor with threephase engine. Large wheels plus one front
pivoting wheel improve stability during operation. The pivoting wheel and double handle facilitate
fransportation.

Electromechanical pressure switch with thermal relay protection, a 1,/2" pressure reducer with
manometer and 2 universal quick couplers.

Codice Prodotto " &) p
WD @ = Ean Code
Code Pf'OdUCf LxDxH (cm) kg Lbs tot.
890BQ1A722 BK113-270-4 170 x56 x 121 138,5304,7 - 8017750189123
890NN1A722 BK114-270-4 170x 56 x 121 138,5304,7 - 8017750201313
» BK 119-270- 5.5 890QI1A722 BK114-270-55¢ 170 x 56 x 121 138,5304,7 - 8017750224794
890IT1A722 BK119-270-5.5 170x56 x 134 155 341 - 8017750189192
890IQ1A722 BK119-270-7.5 170 x 56 x 134 168,5370,5 - 8017750193717
@ Codice Prodotto ; [%}J = @% e ‘L
[ Code Product Volt/Ph kW HP Fde\ |/min mSTc.f m. N bar ;s. kg T 1bs
270 890BQ1A722 BK113-270-4 400/3 3 4 BK113 430 25,8 152 10 145 1310 2 2 78 97 155x59x110 117 2579
270 890NN1A722 BK114-270-4 400/3 4 55 BK114 580 34,8 20,4 10 145 1370 2 2 80 94 155x59x110 117 257.9
270 890QI1A722 BK114-270-55¢ 400/3 4 55 BK114 580 34,8 20,4 10 145 1370 2 2 80 94 155x59x110 117 257.9
270 890IT1A722 BK119-270-5.5 400/3 4 55 BK119 674 40,4 23,8 10 145 920 2 2 79 93 155x59x113133,5294,3
270 890IQ1A722 BK119-270-7.5 400/3 = 55 7,5 BK119 840 50,4 29,7 10 145 1220 2 2 79 96 155x59x 113 147 324,1
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AWIAMENTO DRETTO

Compressore bicilindrico traino cinghia lubrificato, con motore frifase.
Completo di pressostato elefiromeccanico con profezione fermica tramite relé termico.

DIRECT START

Lubricated beltdriven two-cylinder compressor with three-phase engine. Electromechanical pressure
switch with thermal relay protection.

Codice

Prodotto

Code

Product

) ¢ H oo
H’
L D

Ean Code

Lx D x H (cm)

883QI1A722 BK114-500F-5.5¢ 208 x 70 x 145 222 488,4 8017750224862
>BK 119-500F-7.5 883IT1A722  BK119-500F - 5.5¢ 208 x 70 x 145 222 488,4 8017750189437
883IQ1A722 BK119 - 500F - 7.5¢ 208 x 70 x 145 235,5 518 8017750193052
883BC1A722  BK20 - 500F - 10e 208 x 70 x 145 = 259 569,8 8017750164885
- - - e -
Codice Prodotto ; H%}j %I @% WAX C/T % = ot A’ @

Code

Product

Volt/Ph

TRIFASE FISSI | THREE-PHASE STATIONARY

|/min. ‘

m3/h ‘ c.fm.

Lx D xH (cm)

883QI1A722  BK114-500F-5.5¢ 2 2 195 x 60 x 125 .
| 500  883IT1A722 | BK119-500F - 5.5¢ 400/3 4 55 BKI19 674 40,4 23,8 10 145 920 2 2 79 195x60x 125 188 414,5
| 500 883IQ1A722 BK119 - 500F - 7.5¢ 400/3 @ 55 7,5 BK119 840 50,4 29,7 10 145 1220 2 2 80 195 x 60 x 125 201,5 444,2
| 500  883BC1A722  BK20 - 500F - 10e 400/3 7,5 10 = BK20 1121072,6 42,8 10 145 1300 2 2 82 195x60 x 128 225 496,0

TRIFASE FISSI TELEAVVIATI | STAR-DELTA

K Advance

> BK 119-500F- 5.5 TA

CON TELEAVVIATORE
Compressore bicilindrico traino cinghia lubrificato.

STAR-DELTA STARTER
Lubricated beltdriven two-cylinder compressor with three-phase engine.

Prodotto

Product

A
L D

Ean Code

Lx D xH (cm)

883IT1A922 BK119-500F-5.5TAe 208 x 70 x 145 227 499,4 8017750196916
883IQ1A922 BK119-500F-7.5TAe 208 x 70 x 145 240,5 529 8017750197470
883BC1A922 BK20-500F - 10 TAe 208 x 70 x 145 264 580,8 8017750168753
- - e
Codice Prodotto } %}3 % @% Cile ’T?
Code Product Vol/ph min. | m3/h | cfm. D W Lx D x H cm)

883IT1A922 BK119-500F - 5.5 TAe 400/3 2 200 x 60 x 125
| 500 883IQ1A922 BK119-500F-7.5TAe 400/3 @ 5,5 7,5 BKI19 840 50,4 29,7 10 145 1220 2 79 200 x 60 x 125 206,5 455,2
| 500 883BC1A922 BK20-500F-10TAe = 400/3 | 7,5 10 = BK20 121072,6 42,8 10 145 1300 2 2 82 200 x 60 x 128 230 506
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> BKT 119-500F - 11T

500+-900¢ - 8+15 kw

CON TELESALVAMOTORE TEMPORIZZATO
Compressore con 2 gruppi pompanti bicilindrici fraino cinghia disponibili con serbatoi fissi da

500 e Q00 lit

.

WITH TIMED MAGNETIC OVER LOAD OUT-OUT

Compressor with 2 beltdriven two-cylinder compressor pumps and threephase engines and

stationary 500- or 900! itre tank.

Codice

Prodotto

Code

Product

A,
L D

Lx D x H (cm)

Ean Code

883QI2A822 BKT114-500F - 11Te 208 x 70 x 145 301 662,2 8017750224879
883IT2A822  BKT119-500F - 11Te 208 x 70 x 145 301 662,2 8017750189147
8831Q2A822  BKT119 - 500F - 15Te 208 x 70 x 145 328 721,6 8017750189154 |
893BC2A822 = BKT20 - 900F - 20Te 233 x83x 176  5291163,8 8017750183718
7 % 7 57 7 57 Norwls —
@ Codice Prodotto / ﬂ%]j % @% ' ICHE T o A} @
{ Code Product Volt/Ph kw HP Model M I/min. | m3/h | cfm. A bar i L RPM. o dB(A] L LwA Lx D x H (cm) kg | Lbs

TRIFASE | THREE-PHASE

500 ' 883QI2A822 BKT114-500F-11Te = 400/3 = 2x4 2x5,5 2BK114 1160 69,6 41 10 145 1370 2 2 80 200 x 60 x 125 1267 588.6
| 500 883IT2A822 | BKT119-500F-11Te | 400/3 = 2x4 2x5,5 2BK119 1348 81 47,6 10 145 920 2 2 83 200 x 60 x 125 267 588,6
| 500 | 883IQ2A822 < BKT119-500F- 15Te = 400/3 2x5,52x7,5 2-BK119 1680 101 59,4 10 145 1220 2 2 83 200 x 60 x 120 1294 648,2
| 900  893BC2A822 | BKT20 - 900F - 20Te 400/3 2x7,5 2x10 | 2-BK20 2420145,2 85,5 10 145 1300 2 2 83 212 x 80 x 155 1482 1060

* non disponibile in pronta consegna / not available at stock
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“PNEUMAIR” ALTA PRESSIONE

11+11+500/

4:-11 kw

| criteri costruttivi di questi compressori (cilindri in ghisa prerodati

per un minor consumo d’olio, cilindri di alta pressione nelle immediate
vicinanze del volano ventola per un migliore raffreddamento dellaria,
collettore intermedio in alluminio tra bassa e alta pressione, piastra valvole
ad alta efficienza, collettore finale per un miglior raffeddamento dell’aria
in ingresso al serbatoio e paracinghia a protezione integrale), li rendono
particolarmente indicati per |'autoriparazione, i gommisti, piccole e medie
industrie che richiedono pressioni di lavoro fino a 30 bar.

These compressors are intended especially for selfrepair, tyre centres,
small and medium industries for operating pressure up to 30 bar.
Features: cast iron runned-in cylinders for minimum oil consumption,
high pressure cylinders near the fan air flow to improve cooling,

low to high pressure intermediate collector in aluminium, high efficiency
valve plate, end collector to improve cooling of air at tank inlet,

and an integrated belt guard.
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11+11¢ - 2,2:3 kW

—Warrior BK1 1

Macchina nata per utilizzi speciali che necessitano di pressioni di lavoro elevate.

Allestimento su modello Warrior 11+11 It. Serbatoio omologato CE. Ruofe pneumatiche

di grande diametro. Gruppo speciale BK113 “High Pressure” con volano e piastra porta valvole
in ghisa. Sistema valvolare (valvole a dischi] ad elevata efficienza. Motorizzazioni elefirica mono-
fase (3 HP) e trifase (4 HP). Velocits massima: 800 R.P.M.

Doppio riduttore di pressione da 10 e 30 bar.

Machine designed for special applications which need a high working pressure.

Setup on Warrior 11+11 It model. CE-approved fank. Big diamefer pneumatic wheels.
Special BK113 "High Pressure” unif with cast iron fan rotor and cast iron valve plate.
High efficiency valves system [dlisk valves). Singlephase (3 HP) and three-phase

motors (4 HP). Maximum speed: 800 R.PM. Double 10 and 30 bar pressure reducer.

Codice Prodotto ! = 2
> Warrior BK 113 - 30 bar = ;ﬂ\"? - Ean Code
COde PrOdUCf Lx D xH (cm) kg Lbs tot.
605BR2A605 = WARRIOR BK113-3M e 82x55x87 90,5 199,5 - 8017750235011
605BQ2A722 WARRIOR BK113-4 82 x 55 x 87 93 205 - 8017750235028
=p! Codice Prodotto ; = LS N /! S =
© E|E| ®PE 2 |Cile| T o =
A Code Product Volt/Ph kw HP Model M I/min. | m3/h | cfm. X bar | p.si. L RPM n° n° N dB(A] K LwA LxD x H (cm) kg | Lbs

11411 605BR2A605 WARRIOR BK113-3M e 1 230/1 2,2 3 BK113 1225 13,5 8 30 435 680 2 2 75 87 75x70x72 77,5 170,8
11411 605BQ2A722 WARRIOR BK113-4 400/3 3 4 BK113 1 265 15,9 9,3 30 435 800 2 2 75 87 75x70x72 80 1763

—BK Pneumai

& O

La parficolare conformazione del serbatoio, le ruote penumatiche e il doppio manico rendono
questo compressore facilmente frasportabile. Allestimenti disponibili da 4 kW con motore a
scoppio HONDA.

Special tank conformation, pneumatic wheels and double handle make this compressor easy
to fransport. Configurations available between 4 kW with HONDA pefrol engine.

Codice Prodotto ! =
L f;ﬂx? Ean Code
COde PrOdUCf Lx D xH (cm) kg Lbs tot.
872IT1X000 BK119-100-9S-APe 126 x 46 x 114 134,5 295,9 - 8017750196923

@) Codice Prodotto ; H%[P % @% MAXE Chl= /T? o
kW HP

[ Code Product Volt/Ph Model I/min. | m3/h [ cfm. [ bar | psi L RPM. n° n° dB(A) N LwA Lx D x H (cm) kg

100  872IT1X000 BK119-100-9S-AP.e - 4 55 BKI19 642 39 23 14 203 950 2 2 83 99 105x50x106 121 266,8

« non disponibile in pronta consegna / not available at stock
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100+-300¢ - 4+5,5 kW

Compressore bicilindrico traino cinghia lubrificato con serbatoi da 100 e 300 litri carrellati.
Completo di pressostato eletiromeccanico con profezione fermica framite relé termico, riduttore di
pressione da 3/8" con manometro e 2 rubinetti rapidi universali. Ruote di grande dimensione e
doppio piede per una maggiore stabilita durante il funzionamento (versione 100 I}, o una ruota
pivottante per agevolarne il frasporto (versione 300 ).

Lubricated beltdriven two-cylinder compressor with threephase engine and 100 or 300+ itre tank
and wheels. Electromechanical pressure switch with thermal relay profection, a 3/8" pressure
reducer with manometer and 2 universal quick couplers. large wheels and two feet improve
stability during operation (version 100 It.), or one pivoting wheel fo facilitate its transportation

(version 300 lt).

Codice Prodotto fi* =
L “LD D Ean Code
Code Product Lx D x H (cm) kg Lbs fo.
»BK119-300-5.5 AP 872IT1X722 BK119-100-55-APe 126 x46x 114 107 2354 - 8017750196466
880IT1X722 BK119-300-5.5-APe 178 x 54 x 128 = 165 363 - 8017750193885
880IQ1X722 BK119-300-7.5-APe 178 x54x 128 182,5401,5 - 8017750193892
= Codice Prodotto ; = | =
@ E [ E|] ®E |72 |[C]e|T|w )
L COde PrOdUCt Volt/Ph kW HP Model I/min. | m3/h | cfm. bar | p.s.i. L RPM. n° n dB(A) LwA Lx D x H (em) kg Lbs

100  872IT1X722 BK119-100-5.5-A.Pe 400/3 4 55 BK119 567 34 20 14 203 840 2 2 79 95 110x45x 100 93,5 206,1
300 880IT1X722 BK119-300-5.5-A.Pe 400/3 4 55 BK119 567 34 20 14 203 840 2 2 79 95 170x50x 125 138 3042
300 ' 880IQ1X722 BK119-300-7.5-APe 400/3 55 75 BKI19 705 42,3 25 14 203 1045 2 2 80 96 170x50x 125 155,5342,8

500¢ - 5,5+7,5 kw

Compressore bicilindrico traino cinghia lubrificato su serbatoio da 500 litri fisso.
Completo di pressostato eletiromeccanico con profezione fermica tramite relé termico.

Lubricated beltdriven two-cylinder compressor with threephase engine and 500Hitre tank.
Electromechanical pressure switch with thermal relay protection.

Codice Prodotto ) s Ean Cod
=8 an Code
» BK 20-500F-10-A.P. Code Product T30 o] T
883IQ1X722 BK119-500F-7.5-APe 208 x70x 145 240,5 529 - 8017750193908
883BC1X722 BK20-500F-10-APe 208x70x 145 264 580,8 - 8017750165301

([m|) Codice Prodotto ; %ﬂj § @% VAX = (i‘/T % //I:?\\ dj/ﬁ . :ﬂ\i? ﬁ

‘ Code Product Vol/Ph UL kW | HP Model N I/min. | m3/h | ctm. A bar | p.si A RPM. A o'

dB(A) [ LwA Lx D xH (cm) kg | Lbs

E]

500 883IQ1X722 BK119-500F-7.5-A.P.e 400/3 @ 55 7,5 BK119 705 42,3 24,9 14 203 1045 2 2 80 96 200 x 60 x 125 206,5 455,2
500 883BC1X722 BK20 - 500F- 10-A.Pe 400/3 7,5 10 BK20 990 59,4 35 14 203 1095 2 2 83 98 200x60x 128 230 @ 506

« non disponibile in pronta consegna / not available at stock
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~ BKT Tande 500¢ - 11 kw

Pneumair IO

Compressore allestito con 2 gruppi pompanti bicilindrici traino cinghia lubrificati e motori
da 11 kW trifase, con serbatoio da 500 litri.

Compressor with 2 lubricated beltdriven two-cylinder pumps, threephase engines of 11 kW and

500 itre tank.
Codice Prodotto il =
é;f:';f\ﬂ\? & Ean Code
COde PrOdUCf Lx D xH (cm) kg Lbs tot.
8831Q2X822 BKT 119-500F-15T-APe 208 x 70 x 145 328 721,6 - 8017750196510

. p— (o>~ e — | = Ao H >
@ | Codice Prodotto ; H%ﬂj = @% = CHEIT ok . ﬂ\\D i
L COde PrOdUCf Volt/Ph kW HP Model I/min. | m3/h | cfm. bar | p.s.i. L RPM. n° n° dB(A) LwA Lx D xH (em) kg Lbs
500 8831Q2X822 BKT 119-500F-15T-APe  400/3 2x5,5 2x7,5 2BK119 1680 101 59,4 14 203 1230 2 2 83 - 200x 60 x 120 294 648,2

« non disponibile in pronta consegna / not available at stock
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TRAINO A CINGHIA CON 270=500 !

CILINDRI IN GHISA A “V” DI 90°
4-7,5 kW

Ideali per artigiani specializzati che hanno necessitd di avere una buona

scorta d’aria. Equipaggiati con gruppi pompanti traino a cinghia, bistadio,
bicilindrici con cilindri a “V" .

Gruppi pompanti interamente realizzati in ghisa per un efficace scambio termico,
tutti con collettore intermedio e finale per raffreddare I'aria in entrata al serbatoio.
Paracinghia integrato.

Filtro dell’aria in carta.

Cilindro di bassa pressione in ghisa.
Cilindro di alta pressione in ghisa.
Collettore finale in alluminio.

Tubo di mandata in rame.

Suitable for specialized craftsmen who require a good air supply.
These compressors features belt-driven two-cylinder double-stage pumps
with “V"-posed cylinders.

Cast iron compressor pumps ensure efficient thermal exchange and

an intermediate and end collector cools the air entering the tank.
Integrated belt guard.

Air filter with paper cartridge.
Low pressure cast-iron cylinder.
High pressure castiron cylinder.
Final cooler in alluminium.
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270+-500¢ - 5,5+7,5 kw

Equipaggiati con gruppo pompante SKB20 o SBK26 con potenza da 5,5 a 7,5 kW, comandato
framife pressosfato eleffromeccanico con protezione termica tramite relé termico.

Fitted with SKB20 or SKB26 compressor pump with power from 5,5 up to 7,5 kW, commanded
by electro-mechanical pressure switch with thermal relay protection.

Codice Prodotto i =
L= “ Ean Code
COde PrOdUCf Lx D xH (cm) kg Lbs fot.
> SKB26-500-F-10
891JZ1A722 SKB20-270F-7,5¢ 170 x 56 x 121 202 444,4 - 8017750221441
883JZ1A722  SKB20 - 500F - 7,5¢ 208 x 70 x 145 259 569,8 - 8017750221458
883ZQ1A722 SKB26 - 500F - 10e 208 x 70x 145 300 660 - 8017750215600

@ Codice Prodotto ; %}3 .gi. @% @ Cr£|® ok . ILD @

m
8
[ Code Product Volt/Ph kW HP Model I/min. | m3/h | cfm. M bar | psi [ RPM. n° n° dB(A] K LwA Lx D x H (cm) kg | Lbs
270  891JZ1A722 SKB20 - 270F - 7,5 400/3 55 7,5 SKB20 810 48,6 28,6 10 145 1240 2V 2 83 - 156 x 57 x 108 180 396,8
500 883JZ1A722 SKB20 - 500F -7,5e 400/3 5,5 7,5 SKB20 810 48,6 28,6 10 145 1240 2V 2 83 - 1200 x 60 x 120,5 225 496
500 883ZQ1A722 SKB26 - 500F - 10e 400/3 7,5 10 @ SKB26 111066,6 39,2 10 145 1080 2V 2 86 - 200 x 60 x 125 266 585,2

270+500¢ - 5,5+7,5 kW

Equipaggiati con gruppo pompante SKB20 o SKB26 con potenza da 5,5 a 7,5 kW,
con teleawviatore.

Fitted with SKB20 or SKB26 compressor pump with power of 5,5 up to 7,5 kW,
with stardelta starter.

—~<
Q
k]
"
kS
)
9
2
N
S
Codice Prodotto " @& S
Code Product ?% Fan Code N
N SKBZO-SOOF-7,5TA Lx D xH (cm) kg Lbs tot. g
891JZ1A922 SKB20 - 270F - 7,5 TAe 170 x 56 x 121 202 444,4 - 8017750224930 B
883JZ1A922 SKB20 - 500F - 7,5 TAe 208 x 70 x 145 259 569,8 - 8017750224947 2
883ZQ1A922 SKB26 - 500F - 10 TAe 208 x 70 x 145 = 300 660 - 8017750216584 S
o
=
o
- a
i = s |~ == e
@ Codice Prodotto ; ﬂ%}j = @% = ChHE | ok N @ £
{ Code Product Volt/Ph kw HP Model M I/min. | m3/h [ ckm. X bar | psi L RPM. 1 n° n° M dB(A) M LwA Lx D x H cm) kg | Lbs &
H
270 891JZ1A922 SKB20-270F-7,5TAe 400/3 55 7.5 SKB20 810 48,6 28,6 10 145 1240 2V 2 83 - 156 x 57 x 108 180 396,8 _g
500 883JZ1A922 SKB20-500F-7,5TAe 400/3 5,5 7.5  SKB20 810 48,6 28,6 10 145 1240 2V 2 83 - 200 x 60 x 120,5 225 496 c
500 883ZQ1A922 SKB26 - 500F- 10 TAe  400/3 7,5 10  SKB26 1110 66,6 39,2 10 145 1080 2V 2 86 - 200 x 60 x 125 266 585,2 2
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BASAMENTI E ACCESSORI PER IMPIANTI

Eletrocompressori su basamento non insonorizzati con doppia funzione:
1) abbinabili a serbatoi verticali, per la composizione di sale compressori
in maniera modulare; tramite I'apposito kit di montaggio a terra questo
sistema permette |'adeguamento dell'impianto anche a distanza di tempo,
in base alle proprie esigenze; 2) la nuova configurazione ne permette
I'utilizzo anche per la realizzazione di elettrocompressori completi, se
assemblati su serbatoi orizzontali.

N.B. | basamenti comprendono esclusivamente il gruppo pompante, il
motore elettrico, le parti in movimento e la loro protezione meccanica.
Non prevedono nessun elemento di connessione elettrica o pneumatica,
queste sono da prevedere separatamente secondo le esigenze.

Double-function non-silenced compressors with base-plate:

1) to be matched with vertical tanks for creating modular compressed
air rooms; compressed air plants can be updated at any time thanks to
the special kit for grounding; 2) to be matched with horizontal tanks for
creating complete power compressors.

NOTE: Base-plates include bare pump, electric motor, moving parts and
relevant protections only. Electric and air-operated accessories are not
included and should be ordered under separate cover.
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» BK119-7,5-8S SA

@ Codice Prodotto ; ﬂ%}j
n Code Product Vol/Ph Il kw | HP
651QB1A618 MK113-4-B/S SAe 230/3 3 4
651BQ1A618 BK113-4-B/S SAe 230/3 3 4
651IT1A618 BK119-5.5-B/S SAe  230/3 4 5.5
6511Q1A622 BK119-7.5-B/SSAe  400/3 55 7.5
651BC1A622 BK20-10-B/S SAe 400/3 7,5 10

ALTA PRESSION
HIGH PRESSURE

» BK20-10 B/S - A.P.

@) Codice Prodotto / ﬂ%}j
1] Code Producf Volt/Ph kW HP
651BQ1X618 BK113-4-B/S APe 230/3 3 4
651IT1X618 BK119-5.5-B/S-APe 230/3 4 55
6511Q1X622 BK119-7.5-B/S-APe 400/3 @ 55 7.5
651BC2A622 BK20-10-B/S-A.Pe 400/3 7,5 10

Codice Prodotto IA\H]
Code Product 03D xH (o)
651QB1A618 MK113-4-B/S SAe 80x50x73
651BQ1A618 BK113-4-B/S SAe 80 x50x73
651IT1IA618  BK119-5.5-B/S SAe 80x50x73
6511Q1A622 BK119-7.5-B/S SAe 80x50x73
651BC1A622 BK20-10-B/S SAe 108 x 64 x 90
= @ /\ =
| »E = |CHET
Model I/min. | m3/h | c.fm. bar | p.s.i. L RPM. n° n°
MK113 500 30 17,7 10 145 1300 2 1
BK113 430 25,8 152 10 145 1310 2 2
BK119 ' 674 40,4 23,8 10 145 920 2 2
BK119 840 50,4 29,7 10 145 1245 2 2
BK20 121072,6 42,8 10 145 1300 2 2

il Ean Code
kg Lbs tot.
50,5 111.3 8017750211992
58 110 8017750211961
73,5 161,7 8017750199955
79,5 174,9 8017750201382
166 365,2 8017750166544

(i

dB(A)

78

LwA

)

Lbs

.
:L//J’T\\AB

LxD x H (cm) kg

67 x38x46 40 88

67 x38x46 47,5104,7
73 x42,5x56 63 139
73 x42,5x56 69 152,1

92x50x 62 140308,6

Cilindro monoblocco in ghisa con finitura di prerodatura. Collettori finali per un raffreddamento dell'aria
in enfrata nel serbatoio. Collettori intermedi su tutti i modelli.
Piastra valvole in alluminio con valvole in acciaio.

tank. Intermediate collectors on all models.
Valve plate In aluminium with steel valves.

Codice Prodotto A
Code Product LxD x H fcm]
651BQ1X618 BK113-4-B/SA.Pe 80 x50x73
651IT1X618  BK119-5.5-B/S-APe 80 x50x73
6511Q1X622 BK119-7.5-B/S-APe 80x50x73
651BC2A622 BK20-10-B/S-APe 108 x 64 x 90
=" @ /\ =
E| ®E = |CilelT
Model I/min. | m3/h | c.fm. bar | p.s.i R.PM. n°® n°
BK113 425 25,5 150 14 203 1290 2 2
BK119 567 34 20 14 203 840 2 2
BK119 705 42,3 24,9 14 203 1045 2 2
BK20 1050 63 37 14 203 1160 2 2

Single block pig iron cylinder with pre-unning in finishing. Fina

| collectors to cool the air entering the

if Ean Code
kg Lbs tot.

58 110 8017750211237
73,5 161,7 8017750202679
79,5 174,9 8017750206004

161 354,2 8017750211244

)

Lbs

.
:L//J’T\\AE

LxD x H (cm) kg

67 x 38 x 46 47,5104,7
73 x42,5x56 63 139
73 x42,5x56 69 152,1

92x53x70 135 298
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CCESSORI PER BASAMENT

BASE PLATES ACCESSORIES

> Kit B600 P
@ Codice Prodotto Q@j
‘ Code Product 85
- 451AD0010V  KIT B600 Pe 3/4"
- 451BCO010V  KIT B8OO Pe 3/4"

> KIT B 600 TP
@ Codice Prodotto
7 Code Product

- 451AD0020V KIT B60O TPe

- 451AD0021V KIT B600 TP BK119-5,5 APe

- 451AD0022V KIT B40O TP BK113/119-10-16Ae
- 451BCO020V KIT B8OO BK 20e

- 451BC0022V  KIT B80O BK 20 APe
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kW HP

BSP

3/4"
3/4"
3/4"
3/4"
3/4"

KIT P

Utilizzabile per la conduzione dei basamenti monofase, ad awiamento diretto e teleavviati.

A parte & inolire necessario individuare il tubo di collegamento al serbatoio ed il serbatoio stesso.
Composizione: 2 piedi a fissaggio meccanico completi di antivibranti, tubo di collegamento

al gruppo, valvola di ritegno, pressostato, valvola di sicurezza, rubineto scarico condensa con
finecorsa antisvitamento.

To be used with single-phase, continuous-duty compressors with base, direct and automatic starter.
Hose for tank connection and tank should be separately considered.

The kit includes: two rubber damping feet with mechanical connection, hose for unit connection,
check valve, pressure switch with cables for engine and line connection, safety valve, condensate
drain cock equipped with antiscrewing limit stop.

Codice Prodotto A‘ =
8 ° 7 Ean Code
Code Product LxD x H (cm) kg Lbs fot.
451AD0010V = KIT B400 Pe 81 x20 x 27 9 19.8 8017750219028
451BCO0T10V = KIT B8OO Pe 81 x20x 27 12 265 8017750219035
VAX i~ ~/ A= o H
E| ®E 2 |CilE| T ok D
Model I I/min. | m3/h | c.fm. A bar | p.si. A RPM. L n° w1 dB(A) Il LwA [xD x H (em) kg | Lbs

68x20x29 11 24
88x22x32 13 29

KIT TP

Utilizzabile per la conduzione dei basamenti frifase e ad avviamento diretio. Non necessitano
di apparecchiature supplementari per controllare il funzionamento. A parte & solo necessario
individuare il tubo di collegamento al serbatoio ed il serbatoio stesso.

2 piedi a fissaggio meccanico completi di antivibranti, tubo di collegamento al gruppo, valvola
di ritegno, telepressostato, valvola di sicurezza, rubinetio scarico condensa con Sﬁnecorsu
antisvitamento.

To be used on three-phase compressors with base and automatic starter. No additional equipment
needed fo control operation. Only hose for tank connection and tank should be separately
considered. The kit includes: two rubber damping feet with mechanical connection, hose for unit
connection, check valve, automatic pressure switch with cables for engine and line connection,
safety valve, condensate drain cock equipped with antiscrewing limit stop.

. H =
Codice Prodotto A & Ean Code
COde PrOdUCr Lx D xH (cm) kg Lbs fot.
451AD0020V KIT B600 TPe 81 x20 x 27 11 24 8017750219066
451AD0021V KIT B60O TP BK119-5,5 APe. 81 x20x27 11 24 8017750226514
451AD0022V KITB600 TP BK113/119-10-16Ae 81 x 20 x 27 11 24 8017750226569
451BC0020V KIT B80OO BK 20e 81 x20x27 28 62 8017750219073
451BC0022V KIT B8OO BK 20 APe 81x20x27 28 62 8017750226576

B] 58 |-

Model I/min. | m3/h

v =

Lx D x H (cm) kg Lbs

CHE|T |ov
LwA

dB(A)

p.s.i.

cfm. bar R.PM. n° n°

_ - - - - 68 x 20 x 31 11 24
. - - - - 68 x 20 x 31 11 24
_ - - - - : 68 x 20 x 31 11 24
. - - - - - - 88x22x34 28 62
_ _ . . - - - - 88x22x34 28 62

« non disponibile in pronta consegna / not available at stock



_ PIEDI PER BASAMENT

FEET FOR BASE PLATES

Codice
Code

251AD0010V = B600/S
251BCO0T0V | B80OO/S

Prodotto
Product

A,

Lx D xH (cm)

68 x 20 x 31
88 x22x34

7 Ean Code

6 13,2 8017750226613
14 30,8 8017750226620

La scelta e ’'abbinamento dei vari kit completi di apparecchiatura elettrica segue lo schema di seguito riportato:
Refer to the following diagram for the selection and combination of the different kits:

KIT BASAMENTO P

KIT B60OP 451AD0010V 651QB1A618 651QC1A618 651BQ1AS18 6511Q1A622 651T1A618
KIT B8OOP 451BCO0T0V 651BC1A622 651BC2A622

KIT BASAMENTO TP

KIT B60OTP 451AD0020V 651IT1A618 651QB1A618 651QC1A618

KIT B60OTP 451AD0021V 651BQ1X618 651IT1X618

KIT B60OTP 451AD0022V 651BQ1AS18 6511IQ1A622

KIT B8OOTP 451BCO022V 651BC1A622

KIT B8OOTP 451BCO020V 651BC2A622
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PPARECCHIATURE ELETTRICH

ELECTRIC EQUIPMENTS

PRESSOSTATI BIPOLARI TELEPRESSOSTATI

Codice Descrizione Codice Descrizione
Code Description Code Description
321028000 Pressostato NEMA bipolare 4 vie 1/4" valvola nera 1,5 bar press. Max 10 bar 305142000 TP.MDR3EA11 R3-4
NEMA Bipolar pressure switch 4 way 1/4" black valve 1,5 bar Max pressure 10 bar 305143000 TP.MDR3EA11 R3-6,3
321053000 Pressostato NEMA bipolare 4 vie 1/4" valvola blu 2,2 bar press. Max 10 bar 305144000 TP.MDR3EA11 R3-10
NEMA Bipolar pressure switch 4 way 1/4” blue valve 2,2 bar Max pressure 10 bar 305145000 TP.MDR3EA11 R3-16
321020000 Pressostato bipolare MDR2/11 - 4 vie 1/4" valvola arancio 1,5 bar press. Max 10 bar 305146000 TP.MDR3EA11 R3-20
Bipolar pressure switch MDR2/11 4 way 1/4" orange valve 1,5 bar Max pressure 10 bar 305147000 TP.MDR3EA11 R3-24
321055000 Pressostato bipolare MDR2/11 - 4 vie 1/4” valvola bianca 2,2 bar press. Max 10 bar 305190000 TP.MDR3EA16 R3-20

Bipolar pressure switch MDR2/11 4way 1/4" white valve 2,2 bar Max pressure 10bar

PRESSOSTATI TRIPOLARI TELESALVAMOTORE MAGNETOTERMICI

Codice Descrizione Codice Descrizione
Code Description Code Description
Pressostato tripolare da 1/4 1 via con pulsante 20Amp
321001000 Three-polar pressure switch 1/4” 1 way 20A 305005718 TS4 (230V)
Pressostato tripolare da 1/4 4 vie con pulsante 305018718 156 (230V)
321021000 Three-polar pressure switch 1/4” 4 way 305005722 TS4/6 (400V)
305008718 TS7 (230V)
305009718 TS10 (230V)
305008722 TS7/10 (400V)
305017718 TS44 (230V)
305012718 TS66 (230V)
305017722 T544/66 (400V)

TELESALVAMOTORE macnerici TEmporizzar  TELEAVVIATORI STELLA-TRIANGOLO

Codice Descrizione Codice Descrizione
Code Description Code Description
305017818 TS44T (230V)
305012818 TS66T (230V) 305052918 TST6 (230V)
305017822 TS44T/66T (400V) 305052922 TST6 /400V)
305013818 TS77T (230V) 305034922 TST7 (230V)
305013822 TS77T (400V) 305034922 TST7 (400V)
305015818 S1010T (230V) 305024918 TST10 (230V)
305015822 TS1010T (400V) 305024922 TST10 (400V)
305011918 TST15 (230V)
305011922 TST15 (400V)
305149918 TST15 (230V)
305149922 TST15 (400V)
305085918 TST20 (230V)
305085922 TST20 (400V)
305045918 TSTé6 (230V)
305050918 TST77 (230V)
305045922 TST66/77 (400V)
305031918 TST1010 (230V)
305031922 TST1010 (400V)
305016918 TST1515 (230V)
305016922 TST1515 (400V)
305086918 TST2020 (230V)
305086922 TST2020 (400V)
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A DOMICILIO

Per gli eletirocompressori a pistoni con
serhatoio fino a 100 litri, il Cliente puo
avvalersi della forma di “Assistenza in
Goranzia a Domicilio”. Tale assistenza &
valida s tutto il territorio nazionale e viene
fornita su tutte le macchine, nel periodo di
garanzia, framite il solo pagamento di un
diritto di chiomata. 1| compressore sard
ritirato da un corriere da noi incaricato e
riconsegnato a domicilio. Per attivare il
servizio chiamare uno dei seguenti “Centri
Assistenza Autorizzata”:

- MALAGUTI&GOVONI tel. 051 6647274
(ltalia escluso isole) - LICARI FRANCESCO tel.
095 533400 (Sicilia) - CUCCU MARIO tel.
070 532427 (Sardegna).

ZZHOT

Fini LINE

Il servizio “Fini Hot Line” & mirato a
soddisfare in tempi rapidi ogni fipo di
urgenza proveniente dai Centri Assistenza e
dai Rivenditori Autorizzati Fini, con consegna
della merce entro 24 ore dall'arrivo
dell'ordine, ufilizzando UPS o altri corrieri
analoghi, afti o garantime lo massima
rapidita. Il servizio Hot Line risponde ai
sequenti numeri, attivi dalle 8 alle 17 dal
lunedi al venerdi:

tel. 051 6168141 - fax 051 6168140

The “Fini Hot Line” service is aimed af
satisfying any type of emergency coming from
After-sales Centres and Fini Authorised Dealers
as quickly as possible, with delivery of goods
within 24 hours of receipt of the order, using
UPS or similar carriers, in order fo guarantee
maximum speed of delivery. The Hot line
service is available at the following numbers
from Monday to Friday (8 a.m./17 p.m.):

tel. +39 051 6168141 - fax +39 051 6168140

JAN AFTER-SALES SERVICE

Fini attribuisce un grande valore al rapporto con i propri
Clienti. Chi sceglie un prodotto Fini sa di poter contare su una
solida organizzazione commerciale e su un affidabile
servizio post-vendita, in grado di fornire assistenza e
consulenza per qualunque problematica tecnica, guasto

o riparazione. | centri assistenza autorizzati, presenti sul

territorio nazionale, sono oltre 80.

Fini puts great value on its relationship with its Customers.
Anyone choosing a Fini product knows that he can count

on a solid commercial organisation and a reliable after-sales
service, which is able to supply assistance and advice regarding
any technical, fault or repair.
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